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BARCELONA

Pasado, Presente y Posvenis

La historia de Barcelona es Ia historia
de Catalufia. Conquistada por Ludovico
Pio 4 los drabes, erigese en capital desu
Condado; los dem4s de Catalufia, como

riachuelos que van 4 formar un gran -

rio, se unen al de Barcelona, se crea Ja
marina Catalana, empieza Barcelona 4
comerciar con todo el Mediterraneo, y
al unirse el Condado al Reinode Aragoén,
por casamiento de Berenguer con Pe-
ironila. se forma la gran Confederacién
Catalano - Aragonesa 4 1a que reyes su-
cesivos ahaden Valencia, Mallorca ¥ Ro-
sellon. La Confederacion, frueca su
infiuencia continental eurcpea por-la li-
bertad de conquistas Mediterraneas, y
Bar_elona, después de Catalanizadas
Sicilia, Corcega, Cerdefia, parte de Italia
y algo de Grecia, se encuentra conver-
tida en la Capital maritima de la Corona,
de Aragdn, de ahi su riqueza, su espi-
ritu comercial que debi6 transformarse
en espirifu fabril de ahi su pujanza

- hasta llegar 4 ser la competidora de Gé-

nova y Pisa, de Florencia y Venecia, lle-
gando 4 la clspide de su poder mari-
timo y comercial al verificarse la unién

de Aragén y Castilla, seguida del descu-

brimiento de América, que transformé y
cambioO radicalmente las corrientes co-
merciales.

Ciudad fuerte, cefiida dealtas murallas
y robustos torreones, de anchos baluar-
tes después, debid vivirla vida estrecha,
de toda ciudad fortificada; pero su es-
piritu salvaba el recinto fortificado y ale-
teaba por el mundo. Y era espiritu de
libertad y de justicia, heredadode Roma,
pero amoldado sabiamente 4 su modo
de ser. En Barcelona se celebraban las
primeras Cortes de Europa, Barcelona
redacta la Ley del Consulado de Mar,
primer Codigo maritimo del Mundo gue
copla Inglaterra; Barcelona crea el pri-
mer Banco conocido, que opera con la
Ciudad y con el comercio, y gira la letra
de cambio m4s antigua que se conoce.
Y Barcelona creainstituciones politicas,
administrativas admirables como su
Consejo de Ciento y la Generalidad de
Catalula y organiza sus gremiosy envia
consules a todas las plazas comerciales,
y va ensanchandose saltando su primer
recinto de murallas, mientras los pue-
blecitos del llano van avecinandose al
segundo que cayd en 18986, facilitando la
formacion de la gran urbe actual con su

magnifico valle que forma la sierras de
Tibidaho y los rios Besds y Llobrezat.
Pero Barcelona, 4 tltimo del siglo xv
sufre dos golpes terribles: 1a unioén de
Aragén con Castilla aparta de ella sus
I'eyes comenzando el éxodo de su no-
bleza que v4 tras el esplendor real, y se
descubre Ameérica, que cambia las co-
rrientes comercigles delmundo, dejando
al Mediterraneo pospuesto al Atlantico.
Catalufia " privada de comerciar con
America por disposicién de los Reyes
Catolicos que dan 4 Cadiz ¥ a Sevilla el
privilegio, pierde todo su poder exterior

rina, comercio y marina de Barcelona,

que siempre ha sido considerada «Cap
y Casal de Catalunyay (cabeza y solar de
Catalunia). Viene su decadencia cuando

el Renacimiento transforma el mundo -

y el Renacimiento pasa sobre Cataluiia
sln apenas dejar huella. Acontecimien-
tos politicos agravan la situacion: el po-
derfo de las Corporaciones populares
barcelonesas, auténomas, es un Obs-
taculo al suefio despotico de los Aus-
trias y al espiritu absorvente de los
Borbones. En el reinado de Felipe IV.
Barcelona se subleva contra el rey. En
el de Felipe V, toma el partido el archi-
duque de Austria. Es vencida tras larga
lucha; en la del primer reinado pierde
la mitad de Catalufia; en la del segundo,
plerde sus libertades. Pasa de Espana 4
Francia y de Francia 4 Espafnia sin en-
contrar amparo y cae por fin entre
ruinas y cadaveres después de un sitio

memorable, bajo el poder militar de

Espaia y Francia unidas contra ells.
Carlos III rectifica el error de los
Reyes de Espafia; Barcelona es admi-
tida en el trafico de América Yy comienza
4 despertar de su gran postiracién; pero
las fuerzas del final de] siglo xvrn, la
privan de aprovecharse del progreso
cientifico é industrial que alborea, m4s
lerminadas aquellas guerras, aunqgue
siguiendo las revoluciones, motines y
guerras civiles, se apresta al trabajo y
procura engrandecerse, logrando ser la
ciudad de Espaia en que primerameante
Se han implantado los grandes descu-
brimientos. Privada de ser comercial, se
convierte en industrial y puaebla de f4-
bricas los rios de Cataluis yelllano que
la circunda. £s la primera en instals s el
alumbrado por gas, la primera en inay-

- basadc en el comercio y musresuoma-
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gurar un ferrocarril: vé en su puerto el
primer bugque submarino del mundoy
compra el primer barco movido por el
vapor. Lanzase ardiente al trabajo,
mientras inicia el renacimiento de las
artes y letras catalanas, como el primer
paso para el reconocimiento de su per-
sonalidad, para conseguir una autono-
mia que le permita desarrollar mejor
todas sus fuerzas. Caen las murallas,
cae la Ciudadela y comienza el ensanche
de la ciudad, admiracion de propios
y extranos; construye su gran puerfo
que paga el comercio barcelonés, irradia
trabajo y riqueza por todo Cataluna y se
convierte de hecho en la primera capifal
de Espana.

«La Exposiciéon Universal de 1888, for-
ma la Barcelona presente: comienza con
ella l1a reforma de la ciudad; entra con
ella. en la vida moderna, se convierte en
urbe populosa de 600.000 habitantes y
escala las vecinas montanas y da la ma-
no 4 los pueblos que 4 la otra parte de
los rios, crecen 4 su calor. La situacion
de Barcelona es privilegiada: 4 la orilla
del mar, con clima benigno, 4 la falda
de montanas pobladas de pinares, abun-
dantes en fuentes, ni tan adentro del
Mediterraneo gue la estorben los golfos,
ni tan 4 la entrada que le mortifique el
Estrecho, no podria escojerse para eje
mejor para una gran urbe, para la ca-
pital mediterranea por excelencia. Trepa
montanas arriba, cubriéndolas de jar-
dines: escala sus cuspides con funicu-
lares, une los barrios extremos con co-
municaciones faciles, echa § fierra sus
calles viejas y fortuosas, puebla su En-
sanche, construye grandes parques ¥y
templos gigantescos, prepara sus. insti-
tuciones de cultura, echa las simientes
de sus Muse0s ¥ se prepara para reali-
zar sus suenios de grandeza, mientras
va incorporando algo de su vida, del
alma catalana, 4 la civilizacion uni-
versal. ' : _

-La pérdida de las colonias americanas
v oceanicas,’y las convulsiones interio-
res producidas por la lucha social y las
venganzas anarquistas han deienido un
punto el progreso de Barcelona; pero
afortunadamente va recobrandose de
las pérdidas ultramarinas, abriéndose
camino hacia Oriente, creando nuevas
industrias y dedicando preferente aten-
cidbn 4 la agricultura catalana, y por
suerte han desaparecido los atentados
anarquistas y va menguando el espiritu
revoltoso, crientandose el publico pen-
sar y sentir hacia mas practicas y fruc-
tiferas actuaciones politicas. De un ano
4 esta parte, parece como si Barcelona
volviera & empezar su marcha progre-
siva del ultimo tercio del pasado siglo.
Faltale para determinarla y avivarla una
administracion municipal que atienda &
l1a idea de hacer de Barcelona una gran
ciudad; faltale despojarse de vicios here-
ditarios y encontrar el camino para la
expansién de su fuerza. Yo no lo creo
dificil. -

Barcelona tiene sumagnifica situacion
topogréafica, en sus condiciones clima-
tologicas una gran fuerza; Barcelona
lleva en si misma gérmenes de gran-
deza, es ciudad que no obsorbe, que
atrae; vive de Cataluna y de toda Espana,
pero dé4 con largueza al resto de Es-
pafia y 4 Cataluna. Vibra en las nuevas
generaciones algo que llena de confian-
para el porvenir; no se contenta con lo
que es, quiere ser m4as, y querer es po-
der.

Hay en Barcelona un gran espiritu
civil v un gran orgullo catalidn, una am-
bicion de grandeza. No se contenta la
juventud con lo que han hecho sus
mayores; aspira 4 mas. Ve el engrande-
cimiento de la ciudad, sus hermosos
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paseéos, sus jardines, sus monumentos
antiguos y modernos; la ve encaramar-

se hacia la sierra, la ve dirigiendo y alen-
tando el movimiento politico catalanisia
que aspira & la autonomia administra-
tiva y politica del Principado, y hacer de-
Espaiia un estado fuerte por el despertar
de las energias regionales que han de
afirmar su unidad; y aspira & converur
todo esto en un gran centro de cultura,
en un gran taller artistico, en solar de
ciencia, en emporio de trabajo. Barce-
lona tiene hoy indiscutiblemente, una
gran fuerza, pero le falta una mejoror-
ganizacion: los problemas sociales, 10s
mercantiles y los fabriles adolecen de
esto. Un gran espiritu individualista,
que hasfa el presente ha salvado mucho
que no debia perderse, entorpece algo
la. accibn moderna, pero afortunada-
mente, el principio de asociacidon va
abriéndose paso. Falta solo que el legis-
lador le dé mayor fuerza. _

No he de hablar de las bellezas de Bar-
celona, de sus atractivos naturales, de

la comodidad de su vida, de 1a templan-

za de sus costumbres: la fama lo pre-
gona. por el mundo. Lo importante de
Barcelona es lo que puede llegar 4 ser,
lo que serid sin duda. Hoy vivimoes en
plena transicion, en consistente edu-
cacion, aprevechando parafuturasobras
lo que fuimos y 1o que somos.

Vive en el alma de Barcelona una as-
piracion de grandeza: se siente la labor
que estd haciendo, la inquiefud que
vibra en todas partes. Diriase que.€jér-
citos de'obreros trabgjan en levanftar
multifudde construcciones: todoson pla-
nes, todo son reformas, todo es anhelo
de acertar. Se esftudia, se labora, se
aplican se echan cimientos. Mézclanse
anhelos de paftriotas reivindicaciones,
con la labor artistica y el trabajo cien-
tifico; se crean escuelas, universidades,
museos, instifutos; se propone y con-
sigue la unidad de Cataluina por la man-
comunidad de las cuatro provincias; se
piensa en ferrocarriles y carreteras nue-
vas y nuevos puertos; se resulven pro-
blemas de urbanizacion y de higiene pii-
blica; y moral y materialmente se pre-
para, en una palabra, la Barcelona del
porvenir. -

La Barcelona, capital mediterrdanea, la
Barcelona que encierra en su Seno, con
alienfo de vida moderna, cuanto en su
epoca de esplendor medioeval . pudo
aprender en Grecia y en Italia 4 donde
llevd sus armas victoriosas, de donde
arrancara su alma clésica, su derecho y
su laboriosidad. Una reforma interior
que derriba centenares de casas, prepa-
ra la gran reforma de su Ensanche y de
los pueblos agregados, por plano ya
aprobado, que convertird Barcelona en
ciudad monumental, en una de las mas

bellas ciudades de Europa, una reforma,
administrativa, en tramite, casi lograda
la convertird de derecho en capital de
Cataluna, le permitira poner en activi-
dad riguezas existentes en las tierras
pirenaicas, construir ferrocarriles, crear
riquezas para todo Catalufia, que es
crearlas para si. Una reforma econémi-
ca clen veces pedida y siempre perezosa
en llegar, el puerto franco le hars el de-
posito de las mercancias americanas
para el Mediterraneo y le permitirs es-
trechar las relaciones con aquelias repu-
blicas en las que tantos hijos queridos
tiene, de las que recibié y volvers 4 reci-
bir riguezas y halagos, abriéndose cari-
nosa para el descanso de los enrigqueci-
dos por el trabajo, bien d4andoles su
grandeza, sus comodidades, las bellezas
de su situacion, las excelencias de su
clima, los progresos de su ciencia Yy Sus
artes.

Para conseguir la realizacion de esos

ademés, de un gran patriotismo
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proyectos, necesita Barcelona del auxilig

de los poderes publicos; psro necesity
3.

1 . o para

facilitar la accion positiva que ha de ep-

grandecerla. LoS que amamos 4 Barce-
lona, como si en ella hubiésemos naej-
do, los que de todas partes venimos &
ofrecerla nuestro frabajo humilde, i3
sonamaos como Verdaguer, Su gran can-
for, l1a describiera en su magnifica odg
con que cantd sus grandezas pasadasy
entond las futuras La sonamos cubrien-
do todo el llano que forma el Bosque v

modificaciones en los cuadrados de sy

Ensanche, con grandes parques en

Montjuitch asaltando y destruyendo el
viejo castillo inttil que corona la mon-
tana; con un puerto franco en el Llobre-
gat que atraiga los cargamentos de todo
el mundo, con ferrocarriles que launan
4 todas las comarcas catalanas y le faci-

‘liten la comunicacion con Europa, con
~Universidades y Escuelas especiales y

grandes nucleos de escuelas primarias
y bibliotecas y museos y templos y pa-

lacios, limpia, hermosa, riente como

nuestro mar y nuestro cielo, y fragante
como las montanas que la circundan.

Y el sueno se realizara: Barcelona
tuvo la inquietud de las grandes trans-
formaciones. Se escucha el rumor de un
nuevo mundo en gestacion.

La gran ciudad mediterrdnea se esia
formando.»

FRANCISCO DE A. CAMBO

ALTAS NOVEDADES |
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e tiempo que se ha enseforeado
Htgﬁ:sﬁ leasI:fnarqlifestacinnes de nuestra
g-ﬁda'pﬁhliﬂas un tono tan despectivo, un
Fﬁguaje tan 16brego y sin esperanza,
_ Eue la gente empieza 4 dudar de su Jus-
- iificacion. Hora es de preguntarse, en
fecto, hasta qué punto ese tono y len-
: gjg’corresmnden a la realidad nacio-
nal y hasia qué punto la desfiguran, lo
. que haya de positivo y lo que haya de
_%ﬁahinario y art:ﬁcgoso €N ‘semejante
= e,gt'aﬁb de alma. Asistiendo 4los mitines,
i repasando los periodicos, leyendo los
| libros de nuesira juventud intelectual,
. sacase actualmente una impresion des-
| consoladora. A darles crédito, jamis
~ habrid vivido pueblo alguno en mayor
 vileza y abyeccion nl habria cataclismo
 bastante horrendo para expiarlas mere-
recidamente. Todo es aqui miserable,
§ grosero, barbaro. La vida espanola no
- yale la pena de ser vivida: sé6lo una ca-
| iastrofe 0 la fuga general pueden poner
| término 4 nuestra vergiienza, 4 nuestra
I colectiva degradacion. Merecemos el es-
{ carnio del mundo, somos el ludibrio de
| lasnaciones. Hay que esconder, como
| seesconde un estigma 6 una marca in-
. famanfie, nuestro origen y nacionalidad.
| Y, enningin orden de Ia vida: ni en el
| delaprosperidad econémica, ni en el de
| 12 potencia mental, ni en el del régimen
E polifico, nI en arte, costumbres ¢ virtud,
{ podemos sostener comparacién que no
I resuite oprobiosa para nosotros. No ha,
~ existido pueblo m4s decadente que el
| nuesiro ni época, en la historia del
" mundo, m4s vergonzosa que la actual.
~ Estaes la tesis, un poco atenuada, 4
s que se reducen la generalidad de decla-
-~ maciones, documentos, propagandas y
|| libros. Quien tache de excesivo el resu-
* menes que los desconoce y no ha tenido
| eltiempo, el deber 6 la paciencia indis-
| Dpensable para seguirlos paso 4 paso.
‘| Ahora bien: jqué relacion existe entre
| esa pinfura y 1o objetivo que nos rodea?
8¢ frata de un estado real 6 de un fe-
- hémeno subjetivo, arbitrario, prinei pal-
| mente psicol6gico? La respuesta no es
| dudosa; no existe paridad niadecuacién
| entre 10 lagubre y desolado de aquel len-
| 8Uaje y nuestra realidad objetiva. Y al
4 afirmar esto no- me refiero ya &4 la dis-
| ctordancia fundamental que, en todos los
| 1‘3‘1}13033’&11 todas las naciones, suele
! descubrirse entre el lenguaje 6 la litera-
tura politica. de una, época y su respec-
liva ‘realidad histérica. Los hombres
| lienden por su naturaleza 4 deprimir lo
| acaly & ponderar y embellecer lo pa-
1 sado 6 lo futuro. Ningin siglo de oro,
| MDglin periodo de grandeza nacional
I Dan tenido conciencia plena de si mis-
0. Son abstracciones y sintesis retros-
+ Declivas, elaboradas por la historia: v,
1 cada uno de esos periodos y siglos
| 2Ureos, serfa ficil reunir infinidad de
! ¥Slimonios v voces tan jeremiacos y pe-
SMistas como Jos nuestros de ahora.
La imagen de 1o que fué se depuray
-_]E}!éﬂoplece con el tiempo y la distancia.
| -80S los altos montes parecen son..
'082dos como un agata, azules como
| gna turquesa. Al llegar 4 su cumbre no
allamog mas que liquenes, piedras
:f;ldcmadaﬂj huesos de animales devo-
s 08 porlos buitres. Asf también en el
b e O «Cualquiers, tiempo pasado fué
91> DOrque en la memoria de la hu-
- 1;:1&:;1 Se limpig, Yy acrisola, eliminan-
-aS purezas que sin dudz lo corrian
* ©0S padres de la Iglesia sus-
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piran por la época de los apostoles, los

apostoles por Ia época de los profetas y

los profetas por la de los patriarcas.
Ahora mismo leo Yo todos los dias, es-
critas y estampadas en detrimento de
nuesiro pais, formidables ponderaciones
de lo que ocurre en oiros pueblos: en
Inglaterra, en Francia, en los Estados
Unidos. «Llbertad, felicidad, abundan-
cia para todos!» Y, estimulado por tales
CCOmIos, buseo su confirmacion en 1z,
PTensa nacional respectiva; PeEro esa
preénsa ofréceme respecio de cada pais
la. misma impresién deprimente que la.
de casa ha solido ofrecernos siempre. A
creer & muchos de esos organos la vida
politica, es una abominacién, la injus-
ticia'y la venalidad Io corrumpen todo,
ei Impuesto hace Imposible la vida, el
capitalismo es mas duro que en parte al-
guna y el ejército de los hambrientos
mucho mas miserable, numeroso y de-
Sesperado. ;Dénde reside, pues, esta so-
nada prosperidad Y unanime contento?
- No. No se trata aqui de Ia despropor-
cion eterna entre lo deseado y lo conse-
guido, de esa queja, inacabable 4 través
de la historia y que sube de todos los
pueblos, siempre mal avenido con su
suerte actual. Ni hay que reincidir tam-
poco en un necio panfilismo que tan
caro nos cuesta 6 en las mal entendidas
vanidades nacionales que produjeron
nuesiro atraso y motivaron nuestra
caida. Que todo progreso nace de los es-
piritus descontentos, nadie lo pone en
duda; y, sin ellos, faltaria la sal de la,
tierra y la levadura de toda, renovacion.
Pero el descontento, para ser fecundo Y
glorioso, requiere ante todo el germinar
dentro del patriotismo y para el patrio-

tismo; necesita ser sincero, noble, justo

Y, en una palabra, educado 4 1a realidad.
Y esto es lo que falta 4 las manifesta-
ciones actuales de nuestro pesimismo.
Son insinceras, desmesuradas, atroces.
Se han desviado del cauce nacional y
del sentido potri6tico, en que se movie-
ron despues del desastre, para obedecer
exclusivamente 4 una consigna politica.
Y de exageracién en exageracién y de
dislate en dislate han venido & parar en
una de las mixtificaciones mas escan-
dalosas de nuestro tiempo. Semejante
lenguaje no esla expresion de un estado
de espiritu preexistente, sino un medio
facticio de preducirlo por sugestion; no
es el justo reflejo de la realidad nacio-
nal, sino un srdid, un método clara-
mente revolucionario.

Es el método de la desesperacién arti-
ficial, cultivado 4 sabiendas para lanzar
al pais por los derroteros del desorden.
Epocas de la vida espafiola ha habido en
los ultimos cien aflos mucho més aza-
rosas, muchisimo més desventuradas
que la presente; y, sin embargo, era ra-
dicalmente distinto el lenguaje yelin-
timo sentir de la multitud. Por pertene-
cer Espana al grupo de las naciones la-
madas latinas, por su propiaindole meri-
dional, pueden en su alma mucho mé4s
las abstracciones y las palabras sonoras
que todas las realidades, substancias,
riquezas y poderios del universo. En
oiros paises, en medio de otras gentes,
la vida social es lo primero, cuando no
lo es todo. Aqui, la vida politica, parece
ser lo tGnico, y d4 el tono & lo demaéas, y
lo resume todo, y lo calumnia todo. Ni
falta nacién donde la sociedad se ha
preocupado muy poco de la vida Dublica
y ha soportado la lepra de la baja poli-

_primen su espirituy,

207

tica, porque era mas caro intervenir que
Soportarla; porgue una interrupcion de
la actividad social era mucho mas COS-
tosa que dejar 4 los politicians en su
tarea de roer la coss publica, con dila-
pidaciones pronto restauradas por una
pProsperidadnacional siem pre friunfante
de la abyeccién oficial. ¢No ha ocurrido
algo asi en la América del Norte?

Cierto es que Espafia no se encuentra
en este caso. Su tejido social no es tan
rico ni intenso todavia que pueda pres-
cindir de semejante preocupacion. En
manos de la politica ests que se ma-
logre la 0bra nacional emprendida. Lo
que no esta en su mano es producirla
por si sola y como tunico factor; y este
es el gran error en que incurren 10s es-
panoles que lo esperan todo y lo deman-
dan todo 4 la politica. En Esparlia, mal
que pese 4 los terribles agoreros que de-
se advierten sin-
tomas de mejora, en lo espiritual, en lo
temporal, en todoslos 6rdenes. Nuestros
artistas no hacen un papel deplorable
en el extranjero. Los nuevos escritores’
emplezan 4 traspasar la fronters. El re-
nacimiento ecientifico despunta en nu-
cleos aislados, pero de positiva intensi-
dad. Se observa en muchas poblaciones
y comarcas un notorio incremento de la
riqueza publica; se consiruye como
pocas veces; en los métodos de cultivo
Se va realizando una transformacién
que dentro algunos afios puede dar una
slall Sorpresa a quienes ahora la con-
femplan desprevenidos; la maquinaria
agricola entra en grandes proporciones;
los abonos quimicos alteran radical y
provechosamente la vida rustica, de mu.-
chas comarcas; las industrias del vino,
del queso, del aceite, van acercandose &
la normalidad de los primeros pueblos
productores, los ferrocarriles ven au.
mentar sus rendimientos y 'sus fraficos
€n proporciones harto significativas: los
Indices ventajosos de natalidad Yy cri-
minalidad pueden consolarnos de los
desfavorables en cuanto 4 analfabetis-
mo; la potencia tributaria del pais que
se dijo no pasaria nunca de 700 millones
casi ha duplicado esta Clfra, sin contar
1o que importan el fraude ¥ laocultacién:
las vias férreas en construccién, los sal-
tos de agua proximos 4 convertirse en
energla eléctrica supondrin un Paso
enorme,

El pais trabaja, prospera, vigja, seins-
truye... Pero ;qué quiere decir todo esto
para los progresivos Yy concientes al lado
de una cuestién de nombhre: republica,
0 al lado de una etiqueta: Secularizacion
del matrimonio, cremacion de los ca-
daveres y- otras novedades' Igualmente
sustantivas y provechosss para los pue-
blos? Se objetard con 1a «descalificaciéon
de Europa». Las leyendas, cuando se ex-
tienden, son cien veces mis poderosas
que la historia; los conceptos histéricos
sohre viven por largo tiem PO & la reali-
dad 6 & la pasion que los engendro. Es-
pana seria un asombro de civilizacion,
de cultura, de libertad ¥y, antes de que
viniese el desagravio, habian de pasar
lustros y lustros, :COmo no ha de con-
tinuar ahora esa descalificacion si, des-
de aqui dentro, se ofrece toda suerte de
titulos para apoyarla? Vean 10s espa-
noles sensatos si les conviene por mas
tiempo sumarse 4 la obra deliberada-
mente revolucionaria y calumniosa de
los pesimistas profesionzles, de los po-
seurs de la desesperacion.

MIGUEL S. OLIVER.
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Notas al margen

Libros cafalanes

Dolors Moncerdd de Macid—PoOEMES —Bar-

celona. Imprenta de La Ilustracié Oa.ta-
lana. 1912.

Otra de las consecuencias de aquella in-
capacidad sentimental para nuestras afec-
ciones de amisfad, que comentaba en mi croé-
nicg anterior, es el falseamiento del valor es-
piritual de la simpatia, que atin en las rela -
ciones sociales, sirvenos sclo de recurso para
disfrazar nna indiferencia humillante.

Otorgamos por piedad un valor de simpa-
tia para expresar la ausencia de més altos
valores. .

La misma piedad deviene agresiva por
falta de humang cordialidad. Acaso confri-
buyan & ello la educacién urnilateral y dis-
sregada que recibimos y la ausencia la-
mentable de toda vida relaclon entre noso-
tros. O mejor, la orfandad de toda influencia
femenina en nuestras costumbres sociales.

Es curioso advertir como 4 pesar de la
mejor preparacién,si se quiere instintiva,
de que gozan las mujeres en nuestra tierra,
no hayan logrado siquiera imponer 4 los
hombres como un deber de cindadania, el
respeto.

Por falta de respeto mituo, ereo yo que
se ha envilecido el contenido de la simpatia,
sin que hayan podido rehabilitar su valor,

‘1os esfuerzos de cuantas ilustres eseritoras
se han aplicado en Catalufia al cultivo de
las actividades intelectuales.

En general adviértese en ellas el deseo

de alardear hasta el atrevimiento una fuer-
za externa 4 sus cualidades, més que elde

contribuir, con una nota personal de dulzu-
ra, al equilibrio integral de nuestras letras.

Un nucleo de EEEI‘ItﬂI‘&E‘-, hace sin embar-
2o excepeion.

Me refiero al de aquellas que en los buenos
tiempos de los Juegos Florales cultivaran
la curiosidad literaria coniribuyendo con
singular acierto 4 la ordenacion de nuestro
disperso fok- Lore. Los nombres de Dotia Ma.-
ria del Pilar Maspén (Maria de Bell-lloch) y
de la seiiora Santamaria (Agna de Vall-
daura), por no citar mas que las primeras,
son bien conocidas y respetadas en la histo-
ria de nuestro actual renacimiento.

Al lado de estas escritoras, un grupo muy
proximo 4 ellas cifra su gloria en dotar a
1as leiras catalanas de toda la solicitud afec-
tnosa, de toda la femenina delicadeza que
les faltaba. Recordemos 4 la ilustre dama
Dofia Maria Josefa Masanés; v recordemos
sobre todas & Dofia Dolores Mancerd4d de
Macid 4 quien debemos mas ferviente tribu-
to de veneracion.

En sus tiempos de lucha literaria y de
sctividad constante y diversa, tal vez no le
consagraran la atencién que merecia. Los
escritores de entonces, eran rehacios en ad-
mifir entre los valores literarios la cordia-
lidad.

Por lo mismo que en actitnd era de agre-
¢ign defensiva no llegaron 4 formar escuela
de respeto v todo el caudal de simpatia que
atesoran las obras de dofia Dolores Moncer-
ds de Macii, ha llegado casl intacto 4 nos-—
ofros.

{Qué fiesta para numestros espiritus, (Se-
diertos de disciplina y por reaccilon un poco

(€¢) Ministerio de Cultura 2005

frios y escépticos), sentirse atrafdos por la
solicitud generosa de la noble eseritoral

A propésito de dofia Maria Antonia Salva
otro de los nombres mis selectos de nuestra
intelectualidad femenina, apunté ya la idea
de que en nuestros tiempos de especializa-
cién como base de la responsabilidad profe-
sional, el valor de nuestras escritoras, es
tanto mé,a soberano cuanto més femenino.

De la produccién de dofia Dolores Mon-

“cerd4 de Maci4 podemos afiadir que es ade-

m4s tanto mds humana cuanto mds catala-
na. Dulce sin dejar de ser severa; flexible
sin olvidar Iz sobriedad; efusiva siempre
dentro los limites de agquella reserva cortes
que es una de nuestras fuerzas més seguras.

Tal es la poesia de esta ilustre escritora.

" Y atdn por encima de tan altas cualidades
podemos admirar la més excelsa la que vie-
ne 4 resumirlas y armonizarlas todas. Me
refiero 4 la constante atencién maternal—
tan propia de nuestra feminidad—que co-
munies 4 1a obra de dofia Dolores Moncerda
1o mismo 4 sus poesias, que 4 sus novelaso
4 su actividad de intervencidén social, una
virtud distribuidora y mensuradora asi co-
mo de Providencia.

Yo no se si 1o expreso bién, pero el libro
que estoy comentando me ha dado una no-

cién clara y concreta defintda ya, de astﬁ '

hecho.

De ahi la unidad superior del libro. Y el
sabor de sabiduria popular que podemos
gustar en todas sus paginas.

Por un igual en la seccién de poesias re-
ligiosas que en la de patridticas 6 en las
que llevan por epigrafe: Iniimes, maternals
6 Del mon dels humils.

En ninguna de ellas es posible dejar nues-
tra preferencia porgue todas la cautivan.

Feliz cautiverio que nos devuelve la sig-
nificacién espiritnal de la sinpatia v nos
hace mejores &4 nuestros propios 0jos.

CE

Josep Carner—Les MONJOIES—Lluis Gili—
Editor. Barcelona.

A cada libro nuevo de José Carner corres-
ponde un nuevo titulo de gloria para nues-
tras letras.

La baralidad gacetillesca agoté los elogios

y resulta penoso darse 4 la vulgaridad para
enaltecer un nombre superior 4 todo enco-
mio.

Rehabilitemos el calificativo de Maestro.
Y aprendamos & repetirlo con convenci-
miento.

A nadie mejor que 4 José Carner corres-
ponde.

Toda una generacién poética se nutre de
su esfoerzo, y las nuevas generaciones le
son deudoras de la més esencial y primera,
formacion.

El nos ha ensefiado 4 hablar.

De unos poetas habremos aprendido 4
contemplar, de 0tros & seleccionar, de otros
en fin 4 imitar.

José Carner, nos ha ensefiado a hablar.

¢No sentis toda la profunda paternidad
de este magisterio?

Repasad la historia poética del moderno
renacimiento catalan y advertiréis, en to-
dos, direcciones unilaterzles de eficacia li-
mitada bien que trascendental.

_ nificacién herdica que diera Car}yleéagga
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Son poetas.
José Carner, es El Poeta con todg ]g «;

palabra.

De tal concepto deriva, naturalmente, 15
multiplicidad de su inspiracién y el Iﬂ-&gls- |
terio de su arte.

Como también la substantivizacién gq
nuestro vocabulario poético y la humanizs.
¢ion de nuestros estados sentimentales por.
el realizadas.

Con motivo de la publicacién del F’arggr
de les galanies, tuve ocasion de afirmar qya
aquel libro de José Carner, sefialabs qp
momento de madurez definifiva en Ia for.
macién de la lencua catalana cuneeﬁléndﬂ-
le, (si vale la comparacidén), como mng ma-
ria de edad con plena capacidad para el
ejercicio de todos sus derechos.

Les Monjoies, son en esie senfidonna con-
tinmacion.

Y ademés un resumen, 6 mejor, una a’nfu-
logia de la obra carneriana, que viene 4
desmentir con su prodigiosa diversidag
compleja el eriterio de cuantos han guerido -
afiliar 4 José Carner 4 una tendencia poé-
tica determinada con malévolas 1ntenn10nea
de exclusién.

Muéstransenos en ZLes Mﬂﬂjt}ws tudna los
aspectos de la produccion Carneriana.

iY con gué psecision la unidad trascen-
dental de tanta variedad proclama una vez
mis la ley de la armonial F

Ved como en la unidad de J usé Carnerse |
enlazan las diversas corrientes de nuestra |
inspiracién moderna desde Apeles Mestres |
hasta Costa y Llobera. Ved como se resu- |
men todas las aportaciones, y se completan §
on l1a medida ecuidnime de nuestro poeta. |

Esta ecuanimidad, no alcanzada hata hoy |
por ninguno de nuestros poetas, esla mds
sobresaliente y caracteristica de las cuahf--
dades de José Carner.

En ella se funden las demas ta.mblén mﬂy
definidoras de su personalidad: la divina
ironia v el epicureismo horaciano que ‘recﬁr -_
daba D. Manuel de Montoliu. R

Y aquella docilidad de la palabra, sin lan
enal 1a erndicion nada valdria, ni el sentldo '
fllolégico bastaria, ni la agudeza de per-
cepcion 6 la abilidad del oficio,—la técnich.
—no0 serian suficientes para esplicar 1a, inte-
gral esencialidad del poeta. |

En estos momentos de resta.uramﬁn elaﬁl-.- :
cista, yo dirfa que José Carner es quien
m4s directamente ha bebido an las fnantﬂﬁ |
latinas.

La perfeccién soberana de su ultwlu hh!ﬂ
lo estd proclamando: -

—

[ ] an i ] " -

Anc que era el gran, prjara
Zetés darrera. Calais, de sobte,
un crit llenca; d‘una estrabad&, 4-una
roca s havla anc_l.mbellac ivela
el cel pregén, ont lentament passavé
un 4liea. La bolra, tota florija
s,éxtenia 4 sos peus. Ull dor del dial
Salvatgement, al veure tan imperl
el crit eixia de la gorja nua,
que un aire clar per primer coP besavd-

L

- -
i

(Bls infants dels Boress) -
Y atn las composiciones de tem&
que ostenta el libro, recuerdan Iﬂﬂ:r

oricenes biblicos de que SoR P
(La dona forta; L'dnima Y son 25p0s;
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|~ buengusto que
4 predilecto de nuestras modernas genera-
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elmﬂa.grﬂ' de la madre Roma, nodriza de
noestras civilizaciones.

& - - - . & L] L o i [ 3
-

Rosa imperant sobra la murta,
debades passen d'altres vora ten.
La gracia enganya, jovenesa es curia.
~ Rou de bellesa es el temor de Deq.
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"-":I'ié los sonetos y de las composiciones
amorosas, diré lo que puede decirse tam-
bién del Verger de les galamnies: Sefialan un
momento tan decisivo de transfusién latina,

~ en nuestra lengua, que bien pudieran com-

- pensarnos la falta de valores humanistas y
renacentistas valiéﬂdﬂncrs——(y esto es repe-

- ticion de algo que ya dige)—por todo el pe-

|  riodo que abarca de Ronsard 4 Chenier, en

. Ialiteratura francesa.

- Verdaderamente, José Carner, nos ha en-

sefiado 4 hablar.
" Poderle llamar Maestro, hﬂnra_ mas que 4
nadie 4 nosotros mismos.

':F;ﬂ::::
f;t;féi’-ﬂ-.&éﬂ entos—HFLORS ¥ PL{}RS—-BE!‘-?'QHZQH@
- —Tusiracié Catalana.

‘Paréceme que se han olvidado excesiva:
mente aquellos tiempos de las Pefias liters—
rias en nuestros cafés, y de la constitueidn
de Asociaciones excursionistas; de la Re-
naixzensa y de la disidencia de log J uegos
Florales que di6 lugar desde 1879 4 los Cer-
tamenes Catalanistas de 1a Juventud Catali-
caide la Jove Catalunya y del exaltado
pafriotismo romédntico como uns predesti-

| nacién.
. - Noprecisamente por lo que tuvieran de

~%  pintoresco anecdético aquellos tiempos; sino
{ poralgunos zérmenes de seleceién gue con-
- tenian y que al florecer mis tarde ban re-
dimido casi su poca ejem plaricdad.
~ Indudablemente 1a pefia del Sumizo que
- S0stavo con admirable tesén lg campana de
| 108 plurales femeninos en es, agrupé las
| - Dpersonalidades m4s dignas de rehabilita-
= cion.

‘Enel fondo la citada campana y otras
que sostuvieron los compaineros de la pefia
del Snizo, no fueron sino una lucha por el

ha caracterizado el anhelo

ciones.
Bertrin y Bros Y Pie6é y Campamar osten-
taban ya en aquellos dias una, significacién
cultural.
_Con ellos estaban Matheu y Reventés be-
lieoso el uno y retraido el otro de quien la
uerte nos ha separado Y cuyas primicias
acaban al ofrecérsenos én la colececién Flors
Y Plors, puleraments editado por la Ilustra-
ci6 Cataigng.
Al malogrado Isidro Reventés, referiame
Singnlarmenta cnando comentaba, el olvido
de las cosas de aquellos tiempos. .
Orque él, 4 pesar de habor convivido con

R050treos era de aquellos tiempos.

- CATALURNA

Y cosa singular, pocos con tants, claridad
Y 1an sereno y elevado criterio han sabido
reconocer 4 las nuevas generaciones los mé-
ritos que atesoran Yy los valores que han
buesto en cireulacion..

Sin duda es gsf porque en aquellos tiempos
era lo que despuésse ha llamado un espirity
aristoeritico.

La coleccion de Poesias de caricter amo-
TOSO agrupadas en el librito de 1g, Lllustracis
Catalana, 1o mismo que las esparcidasen
Revistas y Coleceiones de Certimenes lite
rariosrevelan la natural disposicién selec-
cionadora del poeta, Y el instinto de adivi-
nacién gramatical que le merecié dictsdos
de atrevido por las formas del lenguaje que
PUso en curso y por la seguridad del todo
moderna Con que renovaba Y mejoraba su
léxico.

La exaltacién lirics de Su priviligiadg
imaginacion, no le llevs Jamds 4 sobrepasar
los Iimites de la sobriedad.

Hay algo de 1a fiereza, delicada de (Ca-
banyes en 1la inspiracién de Isidro Reven-
tos.

Jamés los fervores patriéticos justificaron
en €l la menor incorreceisn. Jamiés el deli-
I'l0 amoroso acepio en su lira acordes enfer-
mizos.

Vehemente y arrebatado en
cidén, térnase cilids,
su fuerza.

Y térnase en fin, para mejor condenacidon
de todas las estridencias farisaicas, sere-
nidad.

iComo resultan la mgs breve y digna de-
finicion del poséta, estos versos de oro que

CleITan su poema y que en nada desdicen
de los mejores de 13 moderna musa:

la. concep-
concentracién verbal

Oh juventud, oh vida que sent que m‘aban-

| [domnes
con masover que dexa lo mas eshalrndrat

dels pochs cabells que‘m queden, jote‘n fars

[corones
ber senyalar les fites del temps que havém

[passat.

e
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Carles de Fortuny.-- Del mew carnet: PErr-
TES FILOSOFIES. ~ Imprempta de 1‘Ilustra-
cté Catalana.—Barcelona.

D. Carlos de Fortuny, tiene bien conquis-
tada su personalidad entre las m4s caracte-
rizadas de nuestros novelistas.

Cébele 4 €l la gloria de haber definido un
momento de ascensién en nuestra novels,. Y
de ser sino el tinico, el mejor de cuantos han
incorporado al caudal de la literaturs, circu-
lante el mundo de nuestra burguesia aristo-
cratizada y de nuestra aristocracia bur-
guesa.

El mismo estilo en que se produce, es una
novedad. Por si no fueran suficiente prueba
las novelas que tiene editadas—bastaria el

- libro de prosas ligeras, que acaba de publi

car, para acreditarlo.
Adviértese en todos sus detalles un des-
enfado voluble y una airosa flexibilidad 4

que no estamos acostumbrados. Diriamos
que D. Carlos de Fortuny ha dedicado 2l
periodismo sus ocios literarios, sino tuviéra -
mos un concepto tan estrecho de la valora-
cion periodistica.

Pero con todo, esta es la verdadera signi-
ficacién del libro.

El sefior D. Carlos de Fortuny, acaba
también de sefialar una ascensién de la, pro-
sa cotidiana. : .

La crénica miiltiple, el comentario breve
han encontrado entre nosotros un definidor
que no desmerece de los ilustres cronistas
Ccon que cuentan las literaturas sazonadas.

Y ain les aventaja por cuanto de la belle-
za efimerg no le ha seducido el escepticismo
sino la gracia fugaz. .

Asi, la ironia es en él siempre piadosa.
Participa de la bonhamia castiza de nuestro
Emili Vilanova, conociendo la, punzante in-
tencién de March Twain.

Recuérdese aqui con regocijada admira-
cion aquel comienzo de capitulo que dice:

Les dguiles del Porch s‘aburrexen

- ] ® - - - L ]

Y véase como todavia en estos tiempos de
demoeracia grosera, solaz de chuscos, juer-
guistas y chisperos, 1a elezancia de un lite -
rato de raza sabe alegrarnos con nobleza.

Jocs FiLorRALS DE GIRONA.—Any MCMXI[.—
Jocs FLORALS DE BARCELONA. Any 1912,

Comparando los dos volimenes, vese cla-
ramente lo que son y lo que podrian ser los
Juegos Florales.

S1 no se quiere anular su eficacia, han de
responder 4 los diversos estados literarios
de nuestra evolucién: ser el indice indicador
de un momento dado de nuestra actividad
intelectual.

En este sentido el volumen de los Juegos
Florales de Geerona (afio 1911) tiene un valor
excepcionzl. El futuro historiador de nues-
tras letras, no podrs prescindir de SU conte-
nido—que salvo pequedias lagunas—resume
entre Jurado ealificador Yy autores premia-
dos, lo mejor y mis caracteristico de snu
epoca.

Eugenio d‘Ors, José Carner, Jaime Bofill
y Matas, Lorenzo Riber, Rifael Masé y Va-
lenti est4n dignamente representados.

Las traducciones debidas 4 Miguel Ferri
y a Miguael Forteza, recogen también lo més
caracteristico y seleclo de nuestra importa.-
cion literaria,.

Las poesias de Carlos Riba, Solé de Sojo,
Luis Valeri, Mass6 y Ventés y Javier Carbs,
lo mismo qae las prosas singulares, desigug-
les é inquietantes firmadas Hermes, consti-
tuyen la antologia de la tiltima, generacion
literoria que se estd definiendo v formando
todavia.

iCudnta riqueza!

iComo supieron aquellos Juegos Florales
de Gerona, cumplir una tradicién y segnir
a la vez las palpitaciones de Ios tiempos
nuevos!

El volumen gue nos dg S0 contenido, es el
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mas glorioso mentis 4 cuanios han querido
suponer divereiada nnestra juventud de la
continuidad histdrica del moderno renaci-
miento v exirania al espiritu de la raza.

Pocos Juegos Florales, incluso los de la
serie barcelonesa, pueden ofrecer tan com-
pleto y sélido econjunto.

A pesar de admitirse en los de Gerona, el
pseuddnimo; no concederse accésits ni men-
ciones honorificas; y no recomendarse la
claridad como primera condicidon de los es
critores. |

En cambio, los Juegos Florales de Barce-
lona, muy orgullosos-de tales pequeiieces,
nos ofrecen este ano uno de los volumenes
mis insignificantes de su coleecion.

Solo la poesia premiada con la Flor Natu-
ral, debida & Bofill y Matas y las traduccio-
nes € imifaciones cldsicas autorizadas por
los nombres de Carlos Riba v Ambrosio
Carrién pueden considerarse dignas de la
altura espiritual que debiéramos exigir &
tan noble Certamen. '

Aledn timido accessit escapa & la medio-
cridad general, tan abrumadora que con-
siente todavia defectos de vocalizacitén en
las rimas cuyos secretos de perfeccién ense-
no ya Apeles Mestres muchos afios atras.

l"-
-

= =k

J. Fornell. -Exsai¢c SOBRE L ATLANTIDA.—
Barcelona. Llibreria Verdaguer.

Merece placemes este estudio monografico
ror la atencién que revela en el autor en es-
tos momentos en que nos distraemos colec-
tivamente de tcdo lo que hace referencia
a la evolueldn literaria de nuestra lengna.

Ds Verdaguer arranca el primer paso for-
mal hacia la restauracién. Es, pues, justo
que las nacientes vocaciones criticas se de-
tengan en el estudio de una personalidad
tan compleja y desigualmente genial como
la de Mossen Cinto.

La desigualdad de Verdaguer, no parece
haberla advertido el autor del estudio que
motiva esta nota.

En aras del entusiasmo, sacrifica todas
aquellas reservas que cuando se refieren a
un escritor de la talla de Verdaguer en nada
pueden mancillar el presticiode un nombre
olorioso.

Y aiin maéas: sedueido por el propio entu-
siasmo, olvidé ulteriores documentaciones
necesarias para situar la Atldntida en el lu-
gar que le corresponde en la literatura cata-
iana renaciente.

Del poema verdagueriano hay que des-
closar todo el retoricismo chavacano € hin-
chado que la influencia de los primeros poe-
tas v el mal gusto de una épcea sin tradi-
cion cultural pudiesen admitir.

Sélo entonces sera dado al eritico la com-
prension justa del caudal inmenso de Inspi-
racion indigena v de expresién popular
gue atesora la fabula del gran poeta.

Algo adiving el Sr. Fornell y deja fraslu-
cir 4 través de sus comentarios, pero no con
aguella amplitad de percepcidon y noble me-
dida de sistematizaciéon gue hubiéramos
deseadc y cue sus bellas dotes y natural
disposicién vigilante, bacen esperar para
sucesivos trabajos. , )
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No existe actualmente ninguna gramética
catalana para uso de los castellanos; y, enla
realidad, apenas hace falts, pues contados se-
ran los espafioles de lengua casiellana que
sientan deseos de conocer un idioma que es
hablado por mas de tres millones y medio de
espafioles y cuenta con autores como Llully
Auzias March entre los antiguos, y como Ma-
regall y Verdaguer entre los modernos.

Es més: no sélo son poquisimos les que fue-
ra de Catalufia y demés regiones ds lengua
catalana, conoczn y leen esie segundo idioma
hispénico, sino que, en general, no se tiene la
menor idea de su categorfa dentro de la fami-
lia de los lengusjes roménicos y se sabe bien

. poco acerca de su extensién gecgréfica, litera-

tura & importancia politica en la edad media.
Suele considerdrsele, en efecto, como uno de
tantos dialectos hablados en distintas regiones
de Espafia,—el dialecio de las cunafro provin-
cias catalanas,—un idioma poco més que rural
que recientemente se ha querido elevar 4 len-
gua escrita; y no falta quien cree que es un
mero dialscto del castellano, del que difiere
tan sélo por algunas voces, por esta 6 aquella
desinencia y por la pronunciacién de algunas
letras. _ _

Bien pocos saben que, en la clasificacidén de
los idiomas neolatinos, el catal4n ocupa un lu-
gar anélogo al del castellano, portugués 6 fran-
cés, puesto que, conforme reconocer hoy todos
los romanistas, existe un dominio lingiifstico
cataldn como existen los dominios lingiiisticos
castellano, portugués y francés, ydentro de
aquel dominio se ha producido una lengua li-
teraria, lo que permite hablar de una lengua
catalana como se habla de una lengua castelle-
na, de una lengua portuguesa y de una lengua
francesa,

Pocos saben también que el idioma catalén,
en sus disfintas variedades, no s6lo se habla en
Catalufia, sino en las Baleares yen la mayor
parte de! antizuo reino de Valencis; es decir,
que el valenciano, el mallorquin, el menorquin
y el ibicenco son dialectos catalanes, como lo
son el rosellonés en Francia y el alguerés en
Italia, Cierto que la genera'!idad de los valen-
cianos y baleares hablan dialectos pertenecien-
tes 4 un mismo dominio lingiiistico, dialectos
de una misma lengua literaria, la lengua en
que un dfa escribieron el catalén Muntaner, el
valenciano Auzias March y el mallorquln Llull;
y esa lengua debe indiscutiblemente llamarse
catalana,—y asf la denominan todos los fildlc-
gos nacionales y extranjeros,—como s¢ domi-
na casteliana la que se extiende por el centro
de la p2ninsula desde el Cantébrico al estre-
cho, abarcando, ademads del castellaro propia-

mente dicho, el andaluz, el leonés y otros dia-
lectos.

Mientras la mayorfa de los espeafioles conti-
nuen calificando despectivamente de dialecto
la lengua catalana, no es de esgerar que sien-
tan deseos de estudiarla y conocer su literatu-
ra, Parece, sin embargo, que existe ya un cier-
to numero de intelectuzles castellanos que no
desdefian leer & los gutores catalanes y que se
ha sentido por algunos la falta de uns gramé-
tica catalana para uso de los castellanos: eso
nos mecvid 4 escribir el presente librc; pero
han de ser, en realidad, tan poces los caste-
llanos que lo utilicen, que guizés no nos ha-
bifamos cdecidido & publicarlo si no hutiézemos
nsusade en un esfudio comparativo de las dos
iengusas higpapicas podia ser tambidn itil 4 los

catalanes en la obra de purificacién de su idie.
ma, - perseguida con més ardor que aciertg.
Nuestra creencia de que este libro ha de tene,
muchos més lectores catalanes que castellangg
ha sido causa de que figueren tal vez en &} ).
gunos parrafos que s6lo puedan interesar &
los primeros; con todo, creemos que no deja
por ello de cumplir el cbjeto para que fué es-
crito: el de dotar 4 la literatura castellana de
una gramética que los espafioles & hispanog.
americanos que no conocen el eatalén puedan

aprender los principios elementales de esig
lengua,

Lacircunstancia deserésta una gramaética pa-
ra uso de los castellanos, ha hecho particular.
mente dificil su redaccidén puesto que, no esecri-
biéndose el catalan szgin reglas fjas uninime-
mente adoptadas por todos los autores no eabis
limitarse 4 exponer un solo sistema —el que juz-
gamos preferible y destirado & imponerss defi-
nitivamente como habriamos hecho si nos diri-
giéramossélodlos lectores catalanes;—sino que

era preciso dar cuenta de los diferentes siste-
mas usados, pero de tal modo que el lectorno

catalan pudiese formarse 1idea de su importan-

cia y bondad relativas, Cada vez que ha sido

preciso dar cuenta de dos.6 més formas 6 cons-
truceiones concurrentes, ha debido elegirse Ja
que convenia dar como normal y poner como
tal en lugar preferente; y esta tarea ha resul-
tado tanto més dificil y delicada cuanto que en
muchos casos no hemos podido dar la prefe-
rencia & la forma de construccidén adoptada por
la mayorfa de los escritores. Pero cuando esto
ha ocurrido ro hemos, dejado nunca de adver-
tirlo mediante las oporiunas notas, 4 las que
se remite por medio de asteriscos puesios &

continuacién de la forma 6 construceidn que

figura en el texto, e
Al exponer la pronunciacién catalana, he-
mos adoptado como normal la de Barcelona;
pero se han consignado al mismo tiempo todas
las pronunciaciones dialectales 6 no barcelone-
sas de alguna importancia, sobre todo las que

han trascendido al lenguaje escrito, como, por

ejemplo, la pronunciacién valenciana delaj,

4 la cual se deben grafias como choye por jove, .

tan frecuentes en Valencia, 6 la pronunciacién
especial que se da & la o ténica cerradaenla
Catalufia francesa y que hace que rimen dos
voces como minyona y pruna, También se han
consignado cuidadcsamente hechos como la
pronunciacién ,labicdental de la o en las Ba-
leares y comarca de Tarragona, que fantaim-
portancia tiene para la recta escritura de las
dos letras b y » en catalén, 6 como la distin-
cibn que hace el valenciano entrela eylaa
étonas,—~confundidas en Barcelona y en graf
parte del dominio lingiifstico catalan,—princt
pal rasgo Qistintivo de los dialectos occidenta-
les, el cual ha suministrado el argnmentd de-
cisivo para desechar la grafia @ que, bzjo 12
influencia castellana; se hsbfa introducido
modernamente en ura infinidad de formas 19
minales y verbales en substitucién de una an-
tigua ¢ (taulas por taules, pensan por penseér,
etcétera.), £
En la Morfologia, junto & las formasy dest:
nencies del dialecto centrsl, gue son lase=s
pleadas actualmente por casi todos los escriior
res de Catalufia y las que consignemos com0
normales, hemos notado tcdas aquellas formas
y decinencias arcéicas 6 dialectales J49€ 58 65
cuentran mis 6 menos & menudo usedas €7

lenguaje escrito. Hemos nolado, por fj“m”_w’
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125 formas verbales en -am y -au, que, vivas

aan en las.Baleares, son usadas, no sélo por
‘los autores mallorquinas, sino por algunos ca-
‘talanes arcaistss; los antiguos subjuntivos en
.¢ de los que hacen un uso constante los auto-
res valencianos; y los presentes de indicativo
‘en -i, propios de las regiones norte-orientales,
los cuales son empleados por los sutores rose-
Illoneses. Consignase también como normal el
perfecto simple (poréi, portares, ete), comple-
tamente desaparecido del lenguaje de Barcelo-
‘na y de casi todo el dominio catalén, pero que
se usa constantemente en el lenguaje escrito y
‘es por muchos preferido (2l perfecto perifrasti-
co del lenguaje hablado (vaig poréasr, eas por-
tar, etc.) En el verbo, damos ademés los para-
digmas medioevales y eso por dos razones: en
primer lugar porque habiendo muchos autores
que gustan de prodigar los arcafsmos, apenas
hay forma antigua que no se ensuentre alguna
vez usada en el lengusje escrito; y también
porque el ‘conocimiento de dichos pradigmas
permite leer con relativa facilidad los autores
medicevales, toda vez que el cataldn antiguo
es poco diferente del moderno y las diferencias
gramaticales més importantes entre ambos se

presentan precisamente en la conjugacién de

los verbos,
~La Sintaxis ha gido la parte cuya redacecién

hﬁ ofrecido mayores dificultades, pues muy 4

menudo no hemos podido dar como normales
las construcciones adoptadas por la mayoria
de los escritores. En sintaxis ocurre un‘hecho
curioso: el de que, en pleno perfodo de descas-

-~ tellanizacién, los castellanismos sintacticos

s0n quizds més frecuentes en el lenguaje es-
crito que en el hablado. Eso se debe & que mu-
chos catalanes, al escribir, se van & imitar la
construceién del castellano, lengua en que han
hecho su educacién literaria v que contintian
leyendo preferentemente, y también es debido
dque los castellanismos sintéeticos son muy 4
menudo dificiles de descubrir: una voz como
Pues salta & la vista que es un castellanismeo;
en cambio, nadie sospecha que lo es una frase
como la.tqula en lg Qur hi havie un llum, for-
mada de voces que son fodas perfectamente
cafalanas, Las diferencias sintécticas entre las
lenguas neolatinas son, en general, menores
que les morfolégicas y fonéticas y DO se acen-
Wan y fijan sino gracias 4 la existencia de una
literatura importante; una lengua como la ca-
alana, que dejé de cultivarse durante varios
siglos, debia forzosamente, bajo la infiuencia
del casteilano, ir asimilandose sus giros y cons-
trucciones, poco diferantes, en general, de los
del catalén antiguo; en la meyoria de los casos
8in embargo, el lenguaje hablado ha manteni-
510 tenazmente las construcciones entiguas
Juulo & las importadas; pero en tales casos, la
mayorfa de los escritores catalanes, influidos
Por el castellano, lsjos da adoptar sictemaética-
Mente las primeras, emplean con preferencia
laBEEgundaE, Incurriendo asf inadvertidamente
°0 un castellanismo. Cuando esto ccurre, no
hemos dudado ‘en separarnos de ellos, dando
la preferencia a la construccién tradicional
4un en el caso de ser vya ésta menos frecuente
9ue la importada. La antigua constiruceidn amb
ﬁ_l condici6 Quz no‘u diguen, por ejemplo, pers
&isle todavia ep 1 lengna hablada junto 4 la
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construccion am la condicié e QUE no‘u digueu,
imitacién de con la condicién br QUE no lo di-
gas; ésta es la empleada casi exclusivamente
por los autores actuales y es ya quizés méas fre-
cuente que aquélla en el lengusje hablado; pe-
ro, siendo la primera perfectamente viva, no
hemos dudado en darle la preferencia sobre la
segunda, copia precisamente de una construc-
cién por la cual el eastellano se separa de las

‘demaés lenguas neolatinas.

Sien casos anélogos al citado no hemos du-
dado en dar como normales construcciones que
apenas se encuentran usadas por los escrito-
res modernos, en cambio no hemos adoptado
como fales otras que son, por el contrario, em-
pleadas por muchos antores, pero que han cai-
do completamente en desuso, no ya en Barce-
long, sino en la mayor parte del dominio lin-
giifstico catalén, En general, estas construe-

clones arcaicas han sido propuestas para subs-

tituir & las -actuales por creerse que son éstas
debida 4 la influencia del castellano; pero, en
la mayoria de los casos, las construciones mo-
dernas, que ya muy diffcilmente podrian deste-
rrarse de la lengua bablada, deben considerar-

8e, Mas que como. una servil imitacién de las

castellanas correspondientes, como el resulta—
do de un proceso lingifstico paralelo al que ha
dado origen & dichas construcciones castella-

nas; asi, he vist una casa por ke vista una casa,

no es seguramente, como pretenden algunos,
una imifacion de ke visto una casa, sino el re-
sultado de urna tendencia, que se observa en
todas las lenguas neclatinas, 4 hacer invaria-
ble el participio pasado precedido de maprRE 6
sug sucedédneos, y que ha hecho que, en una
proposicion como la citada, no se haga concor-
dar el participio con el complemento directo,
no solamente en castellano (ke visto una casa),
sin6 en portugués (fenho visto uma casa), en
francés (j‘ai ow une maison), en rumano (am
vazut 0 casa) y en una infinidad de dialectos
romanicos, y que pueda andlogamente dejarse
invariable en italiano y, c¢omo en éste, en cata-
lan, en que, ya en lo antiguo, son frecuentfsi-
mos los casos de invariabilidad del participio,
He vist una casa es, pues, construccién catala-
na, que, rara al prineipio, se ha ido luego ge.
neralizando y ha acabando por eliminar4 la pri
mitiva en Barcelena y la mayor parte del
dominio cataldn; y lo inico que habré hecho en
todo caso la influencia del castsllanc es favo-
recer dicha eliminacién. Ahora bien, de las
éos construcciones igualmente catalanas, rhe
vist una casa y ke vista une casa, actual la
primera y arcéica la segunda, nosotros hemos
citado en lugar preferente la primers, y asf he-
mos procedido en tcdos los casos anélogos 4
éste.

Con el objeto de facilitar el estudio de nuestra
gramatica, que, dado el estado actual del cata-
lan escrito, no podia menos que ofrecer cierta
complexidad, hemos hecho vso de dos tamafios
de letra, imprim:iéndose en letra del cuerpo 10,
la exposicién de la pronunciscién de Barcelo-
na y de las formas, construcciones, ete., gue
hemos elegido como normales, y déndose con
letra més pequeifia, en forma de notas, las gra=-
fias, construcciones, ete. divergentss,—anti-
guas 6 modernas,—la explicacién ée sn ex-
tensién €importancia respectivasy la justifi-

511

cacién de nuesira preferencia por las adopta-
das en el texto siempre que no son las més co-
munmente empleadas.

La gramética se ha dividido en cuatro par-
tes.—Fonética, Morfclogfa, Sintaxis vy Forma-
cién de palabras,—y le siguen una Selecta de
autores catalanes y un Vocabulario catalan.
casiellano y castzllano-catalén,

En la Fonética hemos evitado en lo posible
el empleo de términos técnicos poco conoci-
dos; asi, al dar cuenta de los diferentes soni-
dos catalanes, hemos preferido recurrir & su
comparacion con los de otras lenguas que 4
descripciones, que exigirian términos cientifi-
cos ininteligibles para muchos lectores. Para
aquellos sonidos que no posee el castellano, se
harecurrido preferentemente al francés, que
es la lengua extranjera més conocida er Espa-
fia, y sblo en dos 6 tres casos se ha recurrido

‘alinglésyal italiano por tratarse de sonidos

como el de ¢ 4tona 6 el de #j, que no tienen
anélogos ni en castellano ni en franeés. Con-
viene advertir 4 los foneticistas que lean esta
parte de nueslra gramética, que en la pronun~
ciacion figurada no hemos empleado una trans-
cripei6n fonética rigurosa, por lo que no de-
ben extrafiar que empleemos, por ejemplo,
una graffa como fofz para indicar la pronun-
ciacién de la voz fofs ante voesl: la grafifa fofz
no significa, como lo haria dentrc de una
transcripeidn rigurosa, que lo que se oye de-
tras ‘de la o es la sorda ¢ seguida de la sonora
%, 8ino el sonido complejo que el catalan ra-
presenta normalmente por £z (dotzze) y cuyo
valor, igual al de 2z sonora italiana (rozzo0), co-
noce ya el lector por habérselo dado anterior-
mente. Conviene asimismo advertirles que no
hemos hecho mencién de muchos fenémenos
que son comunes al catalén y 2l castellano, co-
mo, por ejemplo, el cambio de la 4 inicial en
b fricativa cuando le precede inmediatamente-
una voz acabada en vocal 6 determinadas Gon-
sonantes: sin necesidad de que se le hable de
este cambio, el lestor castellano pronunciarg
correctamente la bde un banco y la de dos ban-
cos, indénticas respectivamente & la & de un

banco y 4 la de dos bancos, plosiva la primera
Yy fricativa la segunda.

Termina la Fonética con un estudio de las
principales correspondencias entre los fone
mas castellanos y los catalanes. Hemos creido
de gran utilidad establecer estas correspon
dencias, pues mediantes ellas se viene en co-
nocimiento de la forma de innumerables pa-
labras catalanas. Al estudiarse las correspon-
dencias entre los fonemas 6 sonidos de dos len-
guas hermanas, es siempre provechoso el co-
nocimiento de un tercer idioma de la misma
familia; por ejemplo, al fonema castellano j
puede corresponder en catalén Js &y U, lo que
proviene de que ciertos sonidos latinos los
cuales, gracias a la evoluecidn que han sufrido
en castellano, han venido 4 confundirse en el
fonema j, no se han confundido en catalan,
dando j, iz z, l/; ahora bien, como sea que los
tales sonidos latinos también han dado resul-
tados distintos en francés,—respectivamente
7,88, x, L, —este idioma nos dice en cada ca-
s0 el fonema catalén que cerresponde & la j
castellara; cuando ésta Corresponde, como en
Junio, & une j francess (Jutn), le corresponde,
en catalé!}j (juny); cuando corresponde co-
Mo en caja, & un isg francés (catsse), le corres-
ponde en catalédn iz (ca:‘za); cuando correspon.-
de, como en ejercicio, 4 una 2 francesa (ezer-
cice), le corresponde en cataldn z (exercici);
cuando corresponde, como en paja, & un il
francés (paille), le corresponde en catalan J/
(palle). Bl conocimiento del francés permite,

PLEs, en muchos casos establapsr reglas para
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pasar de los fonemas castellanios 4los catala-
nes, sin necesidad de remontarnos al origen
de dichos fonemas, cosa & que era preciso re-
nunciar dadala indole de esta gramética; por
eso, en el estudio de las correspondencias en-
tre los sonidos castellanos y los catalanes, he-
mos recurrido frecuentamente & la compara-
¢ién con el francés, que suponemos conocido
por la mayoria de nuestros lectoresj pero
cusntas referencias hacemos al idioma fran-
cés, van dentro de paréntesis cuadrades, & fin
de que aquellos lectores que no conozcan este
idioma puedan prescindir fécilmente de ellas,
para lo cual bastara que dejen de leer lo ence-
rrado dentro de los citados paréntesis.

En la segunda parte fratamos de les aceci-
dentes gramaticales de las partes variables de
la oracién: las invariables,—adverbio, prepo-
siciones y conjunciones,—figuran en la tercera
parte i Sintaxis. En la mayorfa de las grama-
ticas, seestudian en primer lugar el articulo,el
nombre vy el pronombre y en segundo lugar el
verbo; nosotres hemos invertido este orden co-
menzando por el verbo y terminando por el pro-
nombre. Lo hemos hecho asi principalmente
porque el conocimiento previo de la flexién
verbal es muy conveniente para el estudio de
lag diferentes formas que pueden afectar los
pronombres 4tonos al afijarse.al verbo.

En la tercera parte hemos prescindido de to-
das las reglas comunes & ambas lenguas asf
como de una infinidad de pormenores sintac-
ticos impropios de una gramética elemental.
Pero, 4 pesar de ello, resultaba esta parte mu-
_chisimo més extensa que las otras, debido por
un lado & que la sinfaxis catalana difiere en
muchos puntos de la castellana, y por otro a
 que-habfamos prodigado los ejemplos, ya para

facilitar la comprensién de defterminadas re-

glas, ya para justificar debidamente aquellas
que, adoptadas por nosotros,no lo son porla
mayorfa de los escritores actuales: Sobre todo

los ejemplos justificativos, sacados natural-

mente de autores antiguos, eran numerosisi-
mos, habiendo regla & la que acompafiaban
mas de cuarenta. Por eso, al tratar de acortar
la Sintaxis, lo que principalmente hemos hecho
es disminuir el niimero de dichos ejemplos,
que en muchas ocasiones ha quedado redu-
-cido & menos de la mitad. Con esto y con su-
primir su traduccién castellana, se ha conse-
guido que la Sintaxis abultara poco mas que
las otras partesde la gramética. Los inconve-
nientes que esta supresién pudiere ofrecer
gquedan obviados por el hecho de que todas las
palabras de diffcil traduccién que figuran en
los citados ejemplos, estdn contenidas en el
Indice alfabético que acompafian & la grama-
fica.

En la cuarta parte, que trata de la formacién
de palabras, hemos dado numerosisimos ejem-
ples de los principales sufijos y prefijos, no s6-
lo con el ohjeto de ensefiar al lector castellano
el distinto uso que las dos lenguas castellana y
catalana hacen de los medios de que disponen
para la formacién de voces.derivadas y com-
puestas, sino también con el propésito de darle
4 conocer un cauda!l considerable de palabras.
La utilidad de esta parte de la graméatica no es
menor para el lector catalan que para el cas-
tellano, pues en la Formacién de palabras hay
también qus combatir numerosos castellanis-
mos, que asf puedenllamarse lasperturbaciones
en el empleo de los sufijos y prefijos debidas
4 1a influencia del castellano, perturbaciones
més frecuentes de lo que pudiera creerse y que
son cuando menos tan dificiles de descubrir
como los castellanismos sintécticos. Siendo, en
efecto, la mavor parte de los sufljos y prefij.s
semunzs 4 ambas lengues ol catalén moderno,
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bajo la influencia del castellano, tiende & dar
4 cada uno de ellos la misma extension que
tiene en esta lengua; & un derivado en mzento
tiende &4 hacer corresponder un derivado en
ment; & un derivado en ero, un derivado en
er, etc. A esta tendencia se debe la substifu-
cidn sistemética de durada por duracid, desco-
berta por descobriment, menagar por amengs
car, aconsequir por conseguir, etc,

En la Seclecta de autores catalanes, hemos
colocado los tragmentos por orden Crono-
l16gico invertido. Se ha invadido-en dos ca-
pitulos, incluyendo en el primero & las autores
modernos desde la llamada renaicerge has-
ta nuestros dias (siglos xx y xIx) y en el segun-
do, 4 los autores antiguos anteriores al periodo
de la decadencia (siglo xv, x1v xu1). En nues-
tro manuserito la Selecta era mucho mas ex-
tensa de lo que es en el presente libro; pero,
al darla & la imprenta, como viéramos que éste
iha & resultar excesivamente veluminoso, nos
decidimos 4 reducirla hasta darle una exien-
si6n aproximadamente igual & la de la Fonéti-
ca y demas parfes de la gramatica. Para ello
ha sido preciso suprimir un gran numero de
fragmentos, En el primer capitulo se han su-
primido la mayor parte de los de prosa; enfre
ellos, todos los pertenecientes & dramas y no-
velas, que eran los més extensos: esio hace que
no figuren en la Selects,—y lo lamentamos vi=
vamente,—un gran nimero de autores moder-
nos apreciabilisimos. En el capitulo dedicado

4 los escritores medioevales, se han hecho

también importantes supresiones: de Tirant
lo Blanch habfa una serie de fragmenftos con
el titulo de Les amors de Tirant e Garmesina,
de los que se han conservado dos solamente;
del Somnide Bernal Meige habia toda la se-

- gunda parte del didlogo cuario, de la que no

quedan més que algunos pérrafos; hanse omi-
tido varios fragmentos de Desclot, Munfaner,
Llull; de Auzias March no figura mas que una
poesfa; y se han omitido autores importantes
como Pere March, Jaume Roig y Eximenig,
sin hablar de algunos de la decadencia como
Pere Serafl y Fontanella.

En las notas que acompaifian & los distintos
fragmentos, se encuentran explicadas algunas
palabras, que son, en general, voces dialecta—
les 6 arcéicas 6 bien castellanismos, proven-
zalismos 6 francesismos. Las demés palabras
de la Selecta cuya traduccién ofrezca alguna
dificultad, deben buscarse en el Yocabulario
cataldn-castellano si son substantives, adjefi-
vos, calificativos 6 verbos y en el Indice alfa-
bélico si son pronombres, adjetivos determi-
nativos 6 partes invariables de la oracidn,

El Vocabulario cataldn-castellano contiene
todos los substantives, adjetivos calificativos y
verbos citados como ejemplos en la primera,
segunda y cuarta partes de la graméatica. Sien-
do en ntmero de algunos miles, hemos creido
util disponerlos al final por orden alfabético
acompafiados de sus respectivas traduciones,
lo cual nos ha permitido, por otra parte, com-
pletar la traduccién de muchas palabras, rec-
tificar la de algunas, notar las voces que per-
tenecen exclusivamente al lengusje esecrito 6
4 la lengua antigua y hacer toda clase de ob-
servaciones ortogrdficas y morfolégicas: en-
tre otras cosas, hemos consignado la forma fe-
menina de todos los substantives que no lo
forman afiadlendo simplemente una g, la ter-
cera persona del presente de indicativo de
t>dos los adjstivos de dos terminaciones, el
plural de todos los verbos de la tercera conju-
gacién que toman el incrementos ¢z y la
pronunciacién cerrada 6 abierta de la voeal
acentuada en la forma rizotdénicas de todos los
verbos de la primera conjugacién cuys aliima
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vocal radical es una e 6 una o, También hemesg
consignado en el Vocabulario algunas formag
verbales arcéicas que, por descuido, se habfan
omitido al imprimirse el cepitulo X, yle hemgg
afiadido algunas voces con el fin de que puedq

servir como diccionario para la traduccién de

la Selectay de los ejemplos antiguos de la
Sintaxis.

Las palabras castellanas que figuran en ] Vg
cabulario catalan-castellano como traducecigp
de los respecfivos vocablos catalanes, se hap
dispuesto también por orden alfabético fop:!
mando un segundo vocabulario, castellang.ga.
taldn. En general el primero necs da la pala.
bra 6 palabras castellanas que traducen £ cagg
una de las voces catalanas que en él figurap.
y el segundo nos dice, en los casos en que '1&;
voces catalana y castellana no son equivalen.
tes, en cudl 6 cuéles de sus acepciones es éstg
traduccidn de aquélla; por ejemplo, en el Vo-
cabulario catalén-castellano encontramos qug
garrofa se trdduce por algarroba; pero esta
voz tiene dos significados, vy el Vocabulario cas.
tellano-catalén nos dice cuél de estos signifi-
cados es el que tiene la voz garrofa, puesto en
el selee: ¢calgarroba : vega; aigarr&ba:ﬁum
del algarrobo: garrofa.s Por ofra parte los lec-
tores catalanes encontrardn en este segundo
Vocabulario el medio de evitar un buen niime-
ro de castellanismos del lengnaje actual. - -

Las palabras castellanas del Vocabulario
casfellano-cataldn se han dispuesto formando
una sola lista alfabética con las palabras cata-
lanas del Voecabulario catalédn-castellano, Con -
esta disposicién, en los numerosos casos en
que una equivalencia del primer Vocabulario,
—por ejemplo alvéolo: alvgol & apéndice: apgn-
dix, — venia &4 caer inmediatamente detrdsé
delante de la correspondiente equivalencia del
segundo Vocabulario,—alvgol: alvéol, apondix;
apéndice,—ha podido suprimirse sin inconve-
niente alguno la primera de estas equivalen--
cias. Lo mismo se ha hecho en todos los‘casos
en que las dos equivalencias correspondienfes
venian 4 caer 4 poca distancia‘la unadela
otra (V. VocaBurLario. Observaciones), lo que
ha permitido reducir extraordinariamente el
Vocabulario castellano-catalén,

Por lo que respecta 4 la ortografia adoptada,
debemos decir que no se ha hecho la menor
innovacién, cosa que hubiera sido inoportuna
en una obra como la presente. En general, he-
mos geguido el sistema ortografico empleado
en las publicaciones de L‘Aveng; pero no he-
mos dejado naturalmente de consignar los de-
m#és sistemas en uso. La ortografia llamada de -
LfAven¢ cuenta hoy con numerosos partida-
rios, excepto en un solo punto: la supresién
dela h etimolégica (ome por home). Esta su-
presién, propuesta por nosotrosy adoptada por
la L°Avene hace més de veinte afios, abando-
nada luego en vista de la oposicién que encon-
tré6 por parte de la mayorfa de los autores, v
vuelta & ensayar recientemente, cuenta hastd
hoy con tan pocos partidarios, que quizés ha-
yamos hecho mal en admitirla en una graméti-
ca para uso de los castellanos; pero los incon=
venientes que esto pudiere ofrecer, quedan en
parte subsanados por el hecho de consignarse
escrupulosamente ;en el Voeabulario, junto &
lag grafias sin k,—ome, proibir, ete,,—las gras
fias habituales home, prohibir, etc. -

Hacemos constar que el presente libro 20
contiene innovaciones ortograficas porque al-
guien podria suponer que lo son el empleo de
los diacriticos con que marcamos las voceles
ténicas (torra, fasta) y el de los simbolos | eyl
para la representacién dela /] catalana (P9I
poyj). Sin embargo, al emplear por primeré

vez las vocales con diacritico §,9, % gic. y 18
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_ rﬁndiﬁﬂﬂdﬂ (1) ya hemos tenido cuidado de

gdvertir que se ftrata de convenciones adopta-
dss unicamente en este libro con el fin de fa-
cilitar: 1a Tecta pronunciacién de las palabras
satalanas: mediante los diacriticos (;) (.) se in-

- gica explicita y claramente en todos los casos

el lugar del acento expiraforio (parlgrem es
voz llana; parlargm, voz aguda) y el timbre de
1a vocal ténica (la vocal de véns es una e abier-
ta; la de vpns, un e cerrada), y por medio de
1os simbolos &y se distingue la [ paladial

(aléta pron, a-llé-ta) de la [ doble (allpga pron.

al-lé-ga) indicédndose al mismo tiempo una dis-

tincién dialectal importantisima (la /I del dia-

lecto central ies representada por [ 6 y[ segin

que. le corresponda /6 y en mallorquin y otros

_dialectos), la cual eorresponde 4 una distincién
grafica de la lengua antigua entre los reflejos
cafalanes de LL 6 L yde cL 6 L1 latinas (poll 6
polde PULLU, ladre de LATRO; pero poyl de
pEDUC'LD, fiyl de FILIU).

Si nos hubiéramos dirigido dnicamente &
Jectores castellanos, quizds habriamos adopta-
do, para mayor sencillez, un sélo simbolo para
la representacion de la / paladial, renunciando
4 indicar la citada distincién, — como hemos
yenunciado & indicar la que ciertos dialectos
establecen entre dos ‘ee originariamente distin-
tas confundidas en Barcelona (véase Apfnpi-
ce 111-8); — pero, dirigiéndonos también 4 lec-
tores catalanes hemos preferido la adopcidn de
los dos simbolos 1€ y[, porque creemos que el
dfa en que los escritores catalanes se decidan
4 abandonar el signo // para la representacién
de la [ paladial reserviandolo para la [ doble,
y busquen una nueva manera de representar
aquel fonema inspirada en la historia de la pa-
latalizacién de la L latina y en el estado actual
de la lengua hablada, se impondrid una solu-
cién que diferencie gréficamente los refiejos
catalanes deLL 6 L y de c‘L 6 L1 latinas; confun-
didos en Barcelona como la by oy, como és-
tas, distintos todavia en muchos dialectos y di-
ferentemente escritos en la edad media antes
de la influencia perturbadora del castellano; y
‘D0 vemos mejor manera de conservar la dis-
tincién antigua que adoptar una [ modificada
para indicar la pronunciacién paladial de esta
lefra, anteponiéndole una y cuando la I/ actual
corresponde & un y! antiguo y no anteponién-

. dosele en los deméds casos. El empleo ‘de los

dos sfmbolos 1 & y en nuestra gramética viene
& ser, pues, como un ensayo de la solueién que
8eguin nosotros, debe darse al problema de la
representacion de la [ paladial, suscitado por
los inconvenientes que ofrece el representarla
por [l. Claro estd que en el casode aceptarse
esta solucién podrfa adoptarse en vezde | cual-
quier ofra ! modificada que se creyera preferi-
ble, — 6 un didgrafo cualquiera; pero lo esen-
cial de la solucién es establecer mediante la Y,
como en lo antiguo, una distincién tan impor-

tante como pueda serloladelaby véladeg
yla s.

Tratdndose de signos completamente inusi-
tados, no hay que decir que hemos prescindi-
doen absoluto de los diacriticos ()y () yde
los simbolos 1 & yl enlos ejemplos sacados de
8ulores antiguos 6 modernos y en los trozos de
la Selecta. En ésta, los distintos fragmentos
éparecen con la misma ortografia de las edicio-
hes de donde se han copiado, dandose asi
Ruestras de las diferentes ortograffas en uso.
Enlos autores medioevales no hemos hecho
ora modificacién, — con el fin de facilitar su
LE*“3fvﬂl"‘ih.-—qu«a acentuar (siempre con el acento
8gudo) las voces acabadas en vocal ténica 6 en
¢ Inico y escribir separadas las voces asilé-

*Ca8 prociiticas y encliticas darmes, no.m);
99¢ en Jo antiguo solfan escribirse unidas 4 la
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El Salon mas elegante de Barcelona para banquetes y Iunchs

la voz siguiente 6 procedente (darmes, nom).

El Indice =alfabético que wva al fin del volu-
men, contiene, como hemos dicho, los adjeti-
vos determinativos, pronombres y partes inva-
riables de la oracién necesarios para la tradue-
cién de los ejemplos de la Sintaxis y los frag-
mentos de la Selects, y en ¢l se incluyen
algunas notas adicionales sobre distintos pun-
tos de la gramética y figuran todas las letras y
difgrafos empleados en la escritura del catalén
acompailado de su pronunciacién respectiva,
apareciendo asf reunidos los distintos valores
de una misma letra 6 didgrafo, los cuales en el
texfo se encuentran & menudo explicados en
parrafos disiintos.

A pesar del cunidado que se ha puesto en la

revisién del manuscrito y en la correceidn de
pruebas, no ha podido evitarse que se desliza-
ran algunas erratas. Entre las que hemos ad-
vertido, las hay esenciales, por lo que reco-
mendamos & nuestros lectores que hagan des-
de luego en el libro todas las correcciones in-
dicadas en la adjunta fe de erratas,

Al terminar estas lfneas, nos complecemos

en expresar nuestro agradecimiento & los se-

fiores D. J. Arteaga Pereira, D. J. Casas-Carbé
y D. J. Massé-Torrents, que nos han-ayudado
eficazmente en la revisidn y correccién de
nuestra obra y dado los dos ultimos, toda suer-
te de facilidades para su publicacion,

p, K,
Begona (Vizeaya, 1912,

Los descubrimientos de un sinsonte

Sobre mi mesa de trabajo ha reposado, in-
tenso, dias y mas dias, el pequeiio volumen.
El autor del libro, cuyo retrato destaca en
la alba cubierta, me era profundamente an-
tipaiico. Tiene nuestro hombre una cara an-
cha, abofargada, ¢on grande,” pero chata,
narizota y ojos pequeiios. Viste una ameri-
nita estrechs chaleco de color mal cortado,
cuello bajo y lazo de colorines. Aparece con
un bigotillo rizado y cubierta la gruesa ca-
beza con un sombrerito abollado y echado
hacia atrds. La pose es estupenda; con sus
ojillos escondidos entre parpados hinchados
intenta mirar fieramente, gallardaments,
altivamente. El conjunto da la sensacién de
un hortera con sabaiiones, presumido, juner-
gunista, y, consiguientemente, ridiculo.

Dicese, lector discreto, que la cara es el
espejo del alma. Pero también se dice que
debajo una mala capa se encuentra § veces
un buen bebedor. Y cojo el libro y comienzo
4 cortar sus paginas. Cortado el primer plie-
o0, salta 4 mis 0Jos una corta advertencia
preliminar impresa en letras de grueso ta-
mafio. Serd cosa buena; leamos: <Lector,
confio en que no habras de hacerme el agra-
vio de pensar que en este libro asiento la
palabra «Dios en serio.» Como me habia pa-
recido haber leido mal, he vuelto 4 leer es-
tas palabras; luego he vuelto & mirar el re-
trato y me he convencido de que hay refra-
nes que no mienten. El libro promete. Sigo
cortando v leyendo. Este autor es colom-
biano, y aun cuando se acuerda y siente la
nostalgia del taparrabos que vistieron sus
abuelos, ha venido 4 deseunbrirnos y, de pa-
s0, 4 civilizarnos. Su primera sensacidn al
liecar 4 Barcelona, mejor dicho, al entrar la
nave que le conducia en nuestro puerto, fué

de tristeza. Esta tristeza, como podria pre=
sumirse por el retrato, no es epatica: es car-
diaca. Durante el viaje, con aquellas mira-
das de sus ojillos, ereyé haber incendiado

el corazén de una confralto de Opera italig--

na. Mas todo eran ilusiones de nuestro autor,
que, por lo visto, :se hallaba en Babia, don-
de todo el monte es oréegano. Sinceramente,
epicamente, lo confiesa: «Yo busco asidna-
mente mi compaiiera de flirt~la contralto—
una morena de veintidés gloriosas primave-
ras con alma calabresa, y la encuentrs al
fin saliendo de un camarote. iUn frio apre-
ton de manos! S6lo un apretén de manos—
cuando yo esperaba un abrazo—y un muy

mas frio ¢ rivederci...» Pero va dijo Hart-
zenbusch que

Las ilusiones, nifia,
que el amor fragua,
son como la espuma
gue forma el agua;
Nacen y erecen,

¥, como la espuma, vana,
desaparecen,

Y, como espuma vana, del pecho de nuyes-
tro sinsote desaparecieron también la ilu-
sion de la contralto y la tristeza consiguien-
te. Al fin &l es joven Y el mundo grande.
Ademds, se halla ya en Barcelona, donde 1a
gente es tan tonta que cree, segun é€l, que
‘no hay americano pobreo, YV iquién sabe los
destrozos que causardn sus miradas en lag
opulentas catalanas... Y como, por lo visto,
la cosa urge, sin descansar habiendo ape-
n3s admirado, al pasar, el monumento &4
Colén, el principio de las Ramblas y visio
de lejos el Tibidabo, corre 4 .lnternarse por

L i et
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las callejas de Ia parte izquierda de la gran
arteria. Primero no vi6 més que <frailes y
militares... y militares y frailes .. y frailes...
y militares. Segurameate pasaba la proce-
sién del Corpus; pero el hombre tiene buen

. olfato y encontré lo que buscaba. En efecto,

varias mujeres se le acercaron, diciéndole

oido: «Dos pesetas», 6 bien: «Cinco pesetas

toda la noche». Y el americano observa, es-
tudia y deduce que la «nota que predoming
es la amorosa. pero en la calle, nada.Y es
porque, segiin comprendo, en Barcelona se
puede hacer todo, pero de puertas adentro.
¢Quién estuviera en Colombia! Seguramen-

te alli todo se hace enla calle, Aqui estamos

mas atrasados, amigo,

- Pero no es esta la mejor de las observa-
ciones de nuestro descubridor. El libro con-
tiene varias otras que le acreditarin para

~slempre de lince. Por ejemplo: <El pabellén

de la cultura de la mujer lo sostienen doiia
Emilia Pardo Bazédn y la condesa del Caste-
114.» Otra. En Barcelona se hace una guerra
cruel al extranjero. «<El extranjero squi,
cualguiera que sea sunacionalidad, goza de
poca salud si pretende establecerse 6 luecrar
en la forma que fuere. A un médico, 4 un
abogado, 4 un comerciante, se le aisla, se le
hace el vacio, aunque dichos profesionales
hayan cursado en Barcélona. Es una nueva

. Torma de la doctrina de Monroe: el dinerode

Catalufia --es para los catalanes.» Porque
nuestro observador descubris, sin duda, que
los millares de nombres extranjeros que os-
tentan las razones sociales del comercio y
de la industria son catalanes disfrazados.
Pasa después revista 4 las ideas politicas
y sociales de Catalufia, viniendo 4 parar en
que el regionalismo, el autonomismo, eslo
que predomina,. por lo cual no puede menos
de exclamar: «Detesto el rezionalismo cata-
lan. Ya lo he dicho. {Vaya! Daspues de este
desahogo, algo més descansado, se puso 4
observar las cabras que surten de leche al
vecindario y vié que «cuando una cabra
tiene sed y la llave de la fuente estd cerra-
da, con las patas delanteras abre la llave,
bebe 4 chorro ¢con mucha naturalidad, voel-
Ve a cerrar la llave y se marchas. Otra coza
que le deja con la boca abieria, v eso que,
segun afirma, ha viajado mucho y lo sabe
casi todo. (Qué dirian ustedes que es? Pues
que en Catalufia <por afdn de distinguirse,
las horas se cuentan de la 1 & las 24. Asi,
pues, 1a hora 17 corresponde en nuestros

democriticos relojes 4 las 5 de la tardes.
ilnconmensarable.

Pero eso, como todo lo que se refiere al
progreso moral y material de los pueblos, 6
le interesa poco 6 no lo eatiende. Lo qus le
le Interesa § él es la mujer. Por algo nacié
guapo. Y asise explica que dedigque varios

~ capitalos 4 music-halls, bailes de agarrao

y al entusiasmo que le produjeron las so-
berbias carnes de la Nelly Nell y de la be-
lier, de quien, no pudiendo copiar otra cosa,
copia los couplés para encanto de las ge-
neraclones futuras. Pero estos amores, como
los que tuvo con la coatralio de & bordo,
fueron platénicos, 4 distancia. Y como nues-
tro hombre lo que quiere son aproxima-
ciones, visita varias casas de lenocinio y de
cita. Lo que aprende alli! Barcelona es
un inmenso prostibulo. Comienza por afir-
mar que agui «todo se vende; todo tiene
precio». La consecuencia se adivina. «Una
chica es confiada al taller apenas arribada
4 la pubertad y, en maochos casos, antes.
Alli encuentra obreros gune la manosean..,
Uz seiiorito bien 1a sigue en la calle 4 cada

(£) Ministerio de Cultura 2005
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tardey... 12 chica resbala y cae. Siesde-
cente, el patrén, 6 el contramaesire, 6 un
empleado cualguiera, se encarga de vencer
toda resistencia con unz simple insinuacién
ae amenaza 6 bien con algunos céntimos.»
Las modistas no dan tampoco més de si;
todas caen. Muchas mujeres, segiin nuestro
autor, para comprar la canastilla de boda
se hacen con un amante, frecuentemente
con el consentimiento del novio. Algunas se
mantienen honradas, pero sélo hasta que se
casan, ¢poroue saben que su virginidad
tiene un precio... un precio gue fluctia en-
tre diez.6 quince duros». (jC6mo se _relame-
rig usted el morro!) Y é&stas, elaro, cuando
un -joven distingnido las acosa, contestan

indefectiblemente esto: <Td me gustas mu- .

cho; pero tengo un novio formal. Aguards
que me case.» «Algunas jovenes —no muchas
por cierfo —trabajan durante el dia, en su
casa, labores de encargo que les confia una
casa de comercio, y 4 las noches corren las
calles 6 van a determinadas casas... Lashay
también guo se matan diez horas en el ta-
ller y de noche concurren, como las ante-
riores, 4 los lupanares... A esto hay que
agregar que es un mirlo blanco en Barcelo-
na la sirvienta que no tiene amante. Lia com-
petencia, pues, en la caza del protector es
grande.» (A usfed, amigo, no debian dejarle
descansar.) Pero, ¢«y las mujeres casa-
das? Mejor es no menallo. Por algo abundan
las casas de ecita, (jAy, infeliz, c6mo se
tragé usted gato por liebre!) Los maridos
saben muchas veeces 6 no saben. En cuanto
4 estos extremos hay ac4d bastante toleran-
cia... jYa lo ereo! Mire que tolerarle 4 us-
ted!...

No prosigamos. Lo més sustancioso de la
obra ya lo conocemos. La mujer catalana es
facilisima 4 la prostitucién. ¢Y el hombre?
Pues «diré que escandaliza vulgaridad am-
biente, la falta de imaginacién, el eretinis-
mo, por decirlo asi de este pueblo». Al llegar
aqui he cerrado el libro para no volverlo &
abrir jaméas. Luego he vuelto 4 mirar aque-
lla cara, aquella pose, aquella indumentaria
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tan feas, tan profundamente ridi

culas. Yh,
recordado aqguel verso del célebre 80neto:

Pues lo mejor que tiene es la fioury

Pero ahora td, lector benévolo y discretg
te preguntaras por qué he dado beligeran-
cia a tales majaderfas y ofensas escritag ep
un idioma més parecido al guaring g al
quichia que al castellano, perdiendg con
ello un tiempo precioso, digno de mejor em- -
pleo. Voy 4 explicarlo. Ni td, ni Y0, ni na.
dle puede dar importancia 4 lo que diga
cualquiera de esos grafémanos que caen
todos los dias sobre Europa con la plumg ey
ristre y la cabeza vacia, salvo raras Yy muy
contadas escepciones. No se les dg impop-
tanela porque no la tienen. En este caso Io
que tlene iImportancia, lo que me ha indig-
nado ligeramente, y por eso 1o he contadg v
comentado, es que el tal grafémano, segtin-
¢l mismo asegura, ha sido amorosamenta
acogido y ensalzado por la Casa de Américy
de Barcelona, 4 la que tanto calor prests
Catalufia. Y luego por que es un espafiol,
casi catalan, el editor que le ha dado unas
cuantas pesetas para lucrarse con la publi-
cacién y propagaciéon de unas corresponden-
cias llenas de groserias, que estaban destina-
das 4 morir ignoradas en las eolumnasda
uno de esos soporiferos € interminables dis-
rios americanos. -

Y este editor y nuestra benignidad ex-
plican mejor que nada la crisis honda y el
apocamiento por que pasa la gue llamo C4-
novas, con justeza, constitucién interna de
la patria.

CARLOS JORDANA
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{Cucstiones morales

La tristeza

e — e L

en la literatura contemporanea

XVIII

La tristeza del espiritn
espainoi:su influencia ge-
neral en nuestra presen=
te literatura,

Si tornamos nuestra atencién particular—
mente a la vida literaria espafiola de los

ultimos tiempos, haliaremos cumplidas en

ella idénticas leyes que hemos visto en la
novisima literatura de los otros paises.

La alegria espafiola ez una leyenda. No
hay quellegar 4 la morrifia gaillega, ni §
lus nostalzias de astures y euskaldunas. La,
misma Andalucia, merrépoli del bmen hn-
mor, patria de la guasa y el chiste, tiene
un fondode tristeza y langnidez morunas.
Emborrdchase con el disereteo zumbg, la

guitarra y la manzanilla; pero, bajo su dis-
fraz de jicara eterns, ociltase un hondo si-
frir, que estalla, en pleno jolgorio, en l2
copla doliente de la. madre moribunda, de
la, pufialada, del camposanto, delcorazél
herido y sin consuelo.

En lo méas recéndito del alma nacional,
vibra siempre alguuna fibra dolorida Y POF
eso nuestros cantos populares, eco fiel de
los sentimientos latentes en el terrnfio, cOR
excepeion tal vez de la jota aragonesa, 8Bl
mada y viril son doloridos lamentos 0 815~
piros melanecodlicos.

Las lecturas predilectas de nuesiras cla-
ses no letradas, son historia de bandidos v
aventureros terribles. Antes fué José Mart
Ahora son Rocambole, Sherlok-EHolmesy 128
hazafias del Vivillo. Nuestro teatro popuiar
es el melodra espeluznante, y hasta ol g%
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nero chico 1o suele tener la ruidosa y frivo-
1a alezria de la Opereta francesa; al contra-
rio, abunda en celos, navajas, presidiosy
escenas de vino ¥ sangre.
La literatura selecta es, generalmente, no
menos triste. Nuesfro romanticismo épico
- produjo las visiones hérridas de espectros y
-fantasmas, que pululan por las leyendas
“de Espronceda, Zorrilla y Bécquer. La poe-
sia lirica cantd la desesperaecion, con Espro-
ceda; la duda, con Nufiez de Arce; nostal-
gias de amores fallidos € ideales de ensue-
fio, con Bécquer; la amargura del desencan-
to, con Campoamor; y, cuando ensalzé en
Balart 4 un gran lirico, fué cumando wvibré
el alma de éste por la trepidacién de un
gran dolor, al perder & mna esposa queri-
" da. Entonces sus lagrimas, segiin su propia
frase, se convirtieron en wversos, y nacid el
poema Dolores.

X1X

i.a tristeza en el teatro

espaiiol desde el siglo
X1X,

El teatro espaiiol, renacido en el primer
tercio del siglo x1x a1 conjuro de la escuela
romantica, tan en armonfa con nuestro eter-
no caracter, pintétragedias horrendas y ne-
gruras de inexorable fatalismo, con Don Al-
varo, del Duque de Rivas, y El Trovador,
de Garcia Gutiérrez—precursores de 1ioda
una dramaturgia prolifica y siniestra—; y

~mag recientemente con Echegaray, el dlti-
mo de nuestros grandes roménticos. Pero,
aunque ya en éste, como antes en Tamayo
¥ Ayala, y lnego en Sellés, Gaspar y Dicen-
ta, apunta el drama de tesis social, reflejan-
do las lnchas de nuestros dias, no es, en oe-
neral, l1a escena el mds exacto reflejo de
nuestro espiritu conturbado, porgue en ella
s poco lo psicolégico y mucho lo externos:
porque se nutre, salvo en Galdés y Bena-
vente, mas de pasiones que de ideas, y sus
conflictos pasionales han de ser esencial-
mente idénticos 4 los del teatro de Shakes-
peare y Calder6n, sin presentar nuevos ma-
tices en 12 gama de dolores humanos.

Aun asi, nuestra produccién dramética
actual revela inquietudes y dolores propios
de nuestro tiempo. Enrique Gaspar flagel6
a 108 que monopolizan el nombre de perso-
nag decentes, sacando de sus bajas concii-
Piscencias una conclusién de escepticismo
moral. Dicenta ha expresado las angustias,
las migerias y las injusticias gque sufren los
humildes y los caidos. Benavente. burla
burlando, ha hecho disecciones erneles de
©30 que llamamos el gran mundo, con su fri-
volidad vacia, y ha sabido narrar la deso-
lacion de las grandezas que se hunden, des-
de lg majestad del soberano indio, preso en
las redes de 13 diplomacia europea, que re-
trata en Kl dragén defuego. hasta la ruina
de I3 casa opulenta, devorada primero y vi-
lipendiada después por el parasitismo ele-
gante, como se ve en La comida de las fieras.
_ Galdés dramaturgo, ha sorprendido crisis
Dumas de las almas: crisis religiosas, como
€n Elecira: erisis morales, como en Mariu-
Cha 'y EI abuelo, reflejando el dolor que
4Compafia al derrumbamiento de los anti-
€008 ideales: Hondo y humano esel drama
interno de aquel viejo aristéerata, nidnfra-
Bode la vida, aferrado 4 su orzullo de raza,
8833 creercias secnlares sobre el honor y
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la limpieza de sangre, v que Inego, despre-
ciado por la nieta legitima v amado tierna-
mente hasta el sacrificio por la espuria, hija
del pecado, tiene que renegar del honor,
deseando que éste se materialice para abo-
nar con €l las tierras, como despojo inntil.

Nuestro teatro ha recogido més de una
vCZ, en forma sistemética, el problema de
la tristeza, aunque localizindole 6 revis
tiéndole de caracteres cémicos. Casi 4 un
tiempo, los hermanos Quintero en su come-
dia E genio alegre, tal vez la mis hermosa
Yy transcendental de sms producciones, y
Jacintq Benavente en Los buhos, han lleva-
do & la escena esa magna cuestién. Los sai-
neteros sevillanos 1a resuelven con el triun-
fo de la alegria, personificada en uns gentil
andaluza, y entonan un brillante canto 4 la
vida, que resumen estas palabras finales de
la obra: [Alegrémonos de haber nacido! M4s
pesimista 6 més fiel 4 1a realidad, dejs Be-
navente que los dbuhos, los intelectuales, en-
cerrados siempre en su cuarto de estudio,
renuncien, tras fracasada tentativa, 4 los
placeres de la sociedad y del amor, para los
que el hdbito, la educacién vy el caricter les
hacen ineptos.

XX

La tristeza de nuestros
grandes novelistas con-
temporaneos.

Mayor malestar refleja la obra de nues-
tros novelistas, por ser la novela el mejor
barémetro para medir la presion de los es-
piritus y de las sociedades.

No hallaremos, generalmente, tal rasgo
entre la fenecida géneracion de novelado-
res candorosos y melifinos, como 13 Ferndn
Caballero; reidores optimistas, como Vale-
ra, 0 espaiiolizantes arcaicos y castizos, co-
mo Pereda y Alarcén; pero se huce sentir
de modo indudable en todos los antores de
novela que hoy viven, y 4 los que, méis 6
menos, alecanza el complejo y actual estado
de alma, dolorido por las tristezas finisecn
lares. ,

Basta sefialar los m4s conocidos. Galdéss,
principe de la novela moderna espafiola, no
obstante su placida serenidad horaciana y
aun surisneiia bonhomsie, ha trazado, en cua-
dros, perdurables, las inquietudes y los su-
frimientos de nuestra burguesia, especial-
mente de 12 Madrilefia. Nos hace ver los es-
tragos del fanatismo en Gloria, Dofia Per-
fecta, La familia de Ledén Roig y Casandra:
los abismos de la nsura en la serie de Tor-
guemadas; la angustiosa génesis de una
prostitucién, paso tras paso, en La de Brin-
gas. Y en todas sus novelas del vivir plebe-
yo 6 mesocriatico, que estdn en la memoria
de todos: La desheredada, Fortunata y Ja-
cinta, Angel Guerra, Lo prohibido, Realidud,
El amigo manso, etc., hay siempre gotas de
hiel, que traicionan al aparente optimismo
del autor. Fijémonos s6lo en’la desolada his-
toria de aquel mendigo de levita pintado en
I Miau!; el alto funcionario cesante, que va
cayendo lentamente por la rampa de la mi-
geria y la humillacién, hasta la locura y el
suicidio. No recuerdo haber leido tragedia
més impresionante y siniestra. Porgue es la
tragedia sin retérica; la tragedia vulgar de
todos los dias.

Analoga 0 méis pronunciada inguietud se
advierte en D.2 Emilia Pardo Bazin, el es-
piritu més flexible y multiforme entre nnes-

tros literatos, aclimatado en fodas 13s escye-

1as y latitudes, y en cuya produccién pue-
den seguirse todas las direcciones artisticas,
contemporaneas, v las més distintas formas
del dolor que en ellas han ido estereotipin-
dose. En su etapa naturalista, el drama pa-
tetico de Los Pazos de Ulloa nos hace ver la
agonia de los antiguos sefiorifos rurales,
deshechos por la carcoma de los siglos v la
podredumbre de todas las degradaciones,
trazando un cuadro de taa intenso relieve,
que, como dice el P. Blaneo Garcia, se asiste
¢ los funerales de la aristocracia histérica.
En su dltima fase neo idealista, nos hace
sentir la opresién del Misterio, 1a angustia
de lo incogroscible, en La Quimera, El
Cisne de Villamorta, La Sirena negra y
Dulce dueiio. . : |

Entre los novelistas ya consagrados, que
siguen las huellas de los maestros anterio-
res, sobresalen Baroja, el pintor de las Vidas
sombrias, por cuya literatura brumosa Yy
atormentadsa no entra un rayo de sol, y al
cual no cito aqui mis especialmente por ha-
berlo hecho en otras partes de este trabajo;
Valle Inclén, refinado cincelador de melan-
colicas historias galantes, en sus Sonatas
primorosas; apologista del sadismo aristo-
cratico, retratado en su Marqués de Brado-
min, y artifice de brujerias y terrores me -
dioevales; y Blasco Ibiiiez, el m4s vigoroso
el més plastico de nuestros noveladores.

En sus novelas me detengo especialmente,
para probar que, aun tratdndose de un espi-
ritu meridional, ebrio de luz, cuyariquisima
paleta tiene todas las claras tonalidades de
la huerta policroma, del ecielo soleado, del
mar latino, sereno y riente, su literaturs,
por estar pletérica de vida, est4 pletérica de
tristeza. ' _

Entre los cuadros levantinos de intemso
color, con que ha incorporado nuestra Va-
lencia 4 la literatura universal, laten” todas
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nuestras inquietudes y todos nuesiros dolo-
res. En Arroz y tartana, es el angustioso
quiero y no puedo de nuesiros pequeiios
burgueses; la desaparicién del antigno me-
nesfral, ahorrador y sobrio, castizo valen-
cianista, feliz tras el mostrador plebeyo, v
sin otro horizonte que la plaza del Mercado,
1a, Lonja v los Juanes; el erac desmoraliza-
dor de nuestras clases medias en su ansia de
_ lujo y bienestar. En Flor de Mayo describe
la vida ruda y tumultuosa de la Valencia
maritima; los peligros y azares del contra-
bando; las miserias, los bajos instintos, las
pasiones salvajes de la plebe costanera, que
parece recibir del mar, en que vive, el im-
petu indomable y el estallido tempestuoso.
En La barraca vibran los odios berberiscos
de la huerta rumorosa y perfumada, comida
por la usura; v el fatalismo del medio agota
y esteriliza el duro tesén de quien, mar-
chando contra los prejuicios ambientes,
quiere sacar de la tierra el pan de los suyos.
En Cadias y barro, la. Albufera, adormecida
en su lecho de cieno, infiltra en sus persona-
jes degenerados los miasmas palidicos de ls.
regién, amasando sus almas con el fango
pestilente de la laguna.

Y cuando la inspiracién de Blasco se ex-
tiende més alld de los dmbitos locales, es
para pintar en La Catedrdl la herrumibre
mohosa y melancélica de la Espaiia vieja,
personificada en Toledo; el infierno de la
explotacién industrial y las tinieblas del fa-
natismo religioso en El Intruso; 1os horrores
del latifundio andaluz y del feudalismo
agricola, en La Bodega; el Madrid nausea-
bundo de los arrabales, con sus negros an-
tros de traperos y tribus gitanas, escenas de
4spera vide y no més blanda muerte, trun-
cados idilios € ilusiones de baja bohemia, en
La horda; 1a explotacién y el envilecimiento
de los artistas por el calvario de Italia, y la
nostalgia dolorosa de los dias de arte y
amor, perdidos por el acicate de la ambicién
prosaica y la vida burguesa y metédica, en
Entre naranjos; la .obsesién enferma del
ideal inaccesible y la sutileza erdtica, que
tortura el alma de an artista, en La maja
desnuda, lo mas finamente psicolégico que
ha compuesto su autor; las penalidades de
1a ascension en la carrera tauring, los temo-
res & inquietudes, ocultos tras la caratula
de majeza, obligada en el lidiador, y la tra-
gedia barbara, acechando & éste entre mi-
sicas, palmas, marciales desfiles y trajes lu-
minosos, en Sangre y arena; la tirania del
pasado, ahogando con malla asfixiante toda
aspiracion de libertad € independencia, en
Los muertos mandan; el fantasma ancestral
del antagonismo étnico y religioso, destru-
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yendo irreparablemente un porvenir de
amor y de alegria, en Luna Benamor. .

XX1T

La tristeza de nnestros
novisimos noveladores
y poetas.

Y si de los maestros descendemos 4 exami-
nar la falange de juventiud, que va abrién-
dose camino en el campo de las letras, nues-
tra impresién no serd m4s optimista.

Nuestros coneursos, como el de novelas
de la casa Henrich, que revelé 4 Pedro
Mata, v el de cuentos organizado por El
cuento semanal, en que alcanzé la victoria
el levantino Gabriel Mir6, descubren, no
s6lo en estos triunfadores, sino en los demas
paladines que acudieron 4 la palestra, una

tendencia general 4 la mnegacién, la rebel-

dia, el descontento, 1a tristeza, la desespe-
ranza, el pesimismo, el malestar: es decir,
todos los achaques de la mentalidad mo-
derna.

Y andlogos sentimientos reflejan ¢asi to
dos los jovenes que sucesivamente aparscen
en nuestras filas literarias. Recuérdese la
Historia de un escéptico, con que se revali-
dé como novelista de porvernir Alberto In-
sia. También muy recientemente ha salu-
dado la eritica 4 un movelador de alientos
excepcionales en Ricardo Leon. De sus obras
publicadas, la primera, Casta de hidalgos,
expresa la melancolia de nuestras villas
seculares, que se hunden lentamente en la
nada; la irremediable caducidad de las ane-
jas estirpes, que arrastra en su corriente de
rnina. 4 los individuos més resistentes y me-
jor dotados. La segunda de esas obras, Co-
media sentimental, descubre las doloridas
afioranzas del que gasté su vida en el estu-
dio v, al trasponer la juventud, arnhela, por
la tentacion del ejemplo y el tambien pro-
picio de una cindad andaluza, disfrutar ale-
orias v amores, que, por lo tardios y extem-
poraneos, son ya para €l inaccesibles.

Igual tristeza, ain mis ldnguida y mor-
tecina, late en muchos de nuestros poetas
liricos de ultima hora: el malogrado Fer-
nandez Shaw, con sus neurosis, que busca-
ban refugio en los aires de la sierra caste-
llana; Eduardo Marquina y Juan Ramoén
Jiménez, con sus melancélicas Elegias, en
que hablan de penas ignotas y penetrantes;
Emilio Carrére, que en su (Caballero de la
muerte canta & la miseria y al dolor, exhu-
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mando todas las negruras de la vida ge.
samparada: Amado Nervo, trovador de 1a5
inquietudes de nuestra edad; Villaespess
los Machado y otros, con sus 10hregueﬁe;
exéticas, imitadas del simbolismo y e] ge-
cadentismo franceses, fenecidos ya, v su
plaga de princesas de azucena, virgepes
marchitas, almas glaucas, mureiélagos he.
bedores de sangre, y otros desvarios, 4 Iog
que va empezando & rechazar una salgda.
ble reacecion de sensatez y buen gusto.

XXII-

Caracter transitorig
del pesimismo mg-
derno.

Para refiejar, siquiera a grandes rasgos,
todos los rumbos de tristeza que siguen en
nuestro tiempo la vida y la literatira, seria
forzoso poseer alientos que no me acompa-
fian, ¥ llenar muchos volimenes documen-
tados y doctos. Ni me era licito agotar temg,
tan amplio ni siquiera bosquejar un cuadro °
ordenado y completo. S6lo pretendi apuntar
nna idea, lanzar una afirmacién corrobors-
da por algunos ejemplos.

Tal vez se me arguya que he recargado
13,8 tintas de sobra, presentando el problema
parcialmente, por una sola de sus caras, 'y'
excluyendo con deliberada inteneidn 4 los
escrifores que tienen méas grata y risueiia
visién de la existencia. No niego que haya
espiritus optimistas y libros confortadores
llenos de luz, ni pretendo que la alegria se
haya eclipsado definitivamente del planeta.
No hay noche, por cerrada que la suponga-
mos, sin algin atisbo luminoso, aungue sea
el vago resplandor estelar; ni dolor, asi fue-
re el mas horrendo, que no pueda fenerun
instanfe de tregua bajo la accién de nna
sonrisa. Ademds, dada la heterogeneidad
compleja del mundo en que nos agitamos,
no es posible reducirle, con criterio simpli-
cista, 4 un latido iséerono, 4 una sola sensa-
¢i6n, & un solo pensamiento, 4 una sola ley.
He querido sefialar un sistema y una linea
directriz, que me parecen marcados y defi-
nidos en la producecién literaria de nuestros
dias—como se podia demostrar también que
rigen 4 todo el arte—aunque puedan sena-
larse millares de excepeiones y ¢asos, al pa-
recer, contradictorios. No ereo que la litera-
tura moderna sea toda triste, ni siempre
triste, ni s6lo triste:; pero sf afirmo que es 12
tristeza su rasgo fundamental, su posicién
de espiritu preferente, y aun el denomina-
dor comin 4 las esecnelas, los génerosy 10s
hombres mas distanciados en los 6rdenes
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= _ﬂbséﬁm, estético v social. Tampoco he des-

- sopocido que 12 fristeza es un mal viejo,y

que en otras épocas. ha causado estragos.
Pero nunca el dolor fué méas desconsolador
'quﬂ ahora.

=
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- ;Y habremos de resignarnos 4 la tristeza
- perdurable actual, vivida primero y sabo-
reada después hecha manjar artistico, en el
libro que recrea nuestros ocios? &
~ No: es lictio v es humano abrir el pecho 4
1a esperanza. oI la causa eficiente del sufri-
miento moderno es el desequilibrio orgéni-
co, especialmente psiquico y nervioso, y el
desequilibrio social, esperemos que desva-

I  qpecida la causa, podamos. librarnos de sus

efectos malsanos.

Y ese desequilibrio es forzosamente nun fe
nomeno accidental en la evolucién de los
'ﬁﬁehlcis. En ofros instantes de la historig
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surgieron trepidaciones ¢ desfallecimientos
calectivos y crisis formidables, que anun-
ciaban un fin de raza. La sociedad pagana
agonizé en un derrumbamiento de todo
ldeal y de todo amor 4 1z vida. Al aproxi-
marse el afio 1000 (1), surgié la locura si-
niestra del inmediato fin del mundo, estre-

meciendo en un alarido de horror y desespe-
ranza 4 toda Earopa.

; Jost DELEITO Y PINUELA
(Continuard)

(1) Contra l2 opini6n generalizeda del terror milenario han
protestado los libros de Roy y Pfister. Ultimamente Federico
Daoval en so obra Leg serreurs de 'an 1000 (Paris, 1908°, s0s-
tiene que no so femié entonces el fin del mundo.
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Importancia Social

de las Colonias Escolares

Como han decaido en nuestro municipio
Y lo que debe hacerse para perfeccionatias

(Continuacion)

De los varios modos de empla-
zamiento en las colonias

~ Ocupémonos de los sistemas de emplaza-
miento con relacion 4 su coste y 4 sus resulta-
dos.

Por de pronto no cabe pensar en la colonia

permanente; €sta, en todos los paises ha sido
- una resultante de las experiencias de las colo-
~ nias de vacaciones. |
~ También hemos de descartar la colonia fa-
miliar 4 base de hospedar 4 los muchachos en

grupos de 2 4 4 en casas particulares, y como.

€n familia, con una sobrealimentacidn de leche
y buevos; por falta de ambiente y por precisar
bastante tiempo para una seleccién cuidad de
hogares hospedadores, Como remarqué en la
-primera parte de este estudio, este procedi-
miento, -con una acertada direccién es muy
ventajoso desde el punto de vista econdémico y
mey influyente ante el punto de mira social.
Quiero hacer hincapié sobre esta forma de
colonias porque pienso que algin dia podre-
mos utilizarla aqui, donde tenemos comarcas
tan adecnadas por el caracter abierto y liberal
de sus habitantes, como el Ampurdén y nues-
tra Costa levantina. Recomiendan su eficacia

el que un pueblo prictico como el inglés prac~-
tique el emplazamiento familiar en grande es-
cala, el que los daneses sobrepasen propor-
cionalmente 4 todos los paises en colonizacion

-€scolar, y el que en Francia, dos de sus obras

de vacaciones més importantes, la «Obra de
tres semanasy» fundada por el P, Lorriaux y la
«Obra de los nifios & la montafiay de que ya
hablé, vengan practicando este procedimiento
desde hace treinta y veintiGn afios, respecti-
vamente,

Dejando pues estos dos procedimientos co-
lonizadores restan las colonias colectivas y las
semicolonias como aquellas resultan caras y ya
dije como sus resultados satisfactorios no per-
sisten, lo mas Idgico seria organizarlas en
menor numero, comparativamente con las otras,
para los muchachos mas débiles mas meneste-
rosos de regeneracion fisica y tender en afios
sucesivos & prolongar la duracién hasta llegar
de este modo & convertir su establecimiento en
permanente.

Asi con el supuesto de los 2,000 colonos
que propongo como meta para esté afio, creo
que la cuarta parte debeérian ir 4 colonias y los
tres cuartos restantes en semi-colonias durante

un mes, las cnales por ser mas econdmicas en
su organizacidn, se prestan admirablemente
parz un mayor numero de muchachos.

Como hay que fener en
los “valores climate-
ricos de las poblacio-
nes escojidas. '
Ocupemonos ahora de la seccién de los lu-
gares para emplazar las colonias. Nos recuer—

_ da el Dr. Noir en un articulo titulado «Mar &

montana» que «el mar hace maravillas con los
escrofulosos, los linfaticos, los enfermos por
lesiones locales en Jos huesos 6 en las arti-

culaciones; pero que las personas nerviosas 6

artriticas, los débiles y entecos, se encuentran
mal en un paraje maritimo, si no se les so-
mete, con un gran lujo de precauciones, 4 un
aclimatamiento prolongado. Los anémicos, los
pretuberculosos, los convalecientes, los asmi=
ticos y bronquiticos, son tributarios de una es-
tancia en el campo.»

De lo copiado se deduce, lo que esti en el

animo de todos: que conviene hacer la distri=

bucion de colonos en absoluta conformidad con
el diagndstico del médico conforme 4 la inspec-
cion hecha. Y nada ha de haber que pueda for-
zar este dictdmen, ni las recomendaciones del
maestro, (qué también ellos recomiendan 4
veces) ni los deseos de los padres ni ningiina
otra voluntad. Por esto ea la Obra municipal
de Colonias escolares, deberia haber (como ya
los habido hasta ahora) emplazamientos cam-
pestres, maritimos y de montafia.

Resta un aspecto interesante 4 recomendar
y que se ha descuidado en estos 1iltimos ‘afnos,
Me refiero 4 un emplazamiento conveniente
para las ninas que se hallan en los linderos de
la juventud. Todos sabéis como este traspaso
es un momento critico en la vida de la mujer, y
sobre todo para la joven ciudadana anémijca ya
por ambiente, Hay criatura en este caso que
por debilidad pasa un afio en continua indis-
posicion & causa de la lucha que traba su or-
ganismo, para cumplir sus funciones, con su
naturaleza desnutrida. Una sobre-alimentacign
y una toma de aguas ferruginosas facilitarfan
el cambio sin luchas y la nifia seria mujer sin
dolores, ni sobresaltos., Esto fué lo que se hizo
en 1907 y 1908 mandando una colonia 4 la Es.
pluga de Francoli. Después, con lamentable
equivocacion, sostivose el criterio de no ad-
mitir nifias proximas 4 la juveatud, sin que esto
quiera decir que el propdsito no foera truncado
tratandose de recomendadas.

Salvando ya lo que es misidén del médico-
higiénista: el conocimiento de las condiciones
climatolégicas y salubres de cada poblacidn,

pienso que debe tenerse en cuenta otro drden
de factores.
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Condicién indispensable para el emplaza-
miento de una colonia es la abundancia de
agua. Con tanto como ineludible este ele-
mento en cantidad podemos pasar adelante.

1
1
= _,_.,._,._,.-__.___.‘J__,. et LS SR

e

Nuestras colonias sor
casas y hay que ami-
norar su coste.

Hasta el presente nuestras colonias munici-
pales han costado muy caras, Desde luego, si
contamos todos los gastos, han sido las mas
caras de Europa, pues el tipo méximo, ofrecido
por una de las colonias municipales de Paris,
es de 318 ptas. por dia y por colono, mientras
el mismo céalculo unitaric, en nuestras obras
de 1909-tltimos datos publicados-montan 3°35
ptas. Este coste crecido se debe en parte 2
i llevar comprendido los gastos de vestuario,
los cuales ya veremos luego como deben ser
| eliminados. Prescindiendo de estos gastos tam-
bi€én son caras nuestras colonias, pues en 1908
—iltimosdatos en que el desglose es posible, —
por manutencidn y viajes solamente fué el coste
por dia y nifio de 258 ptas., mientras los dela
Economicd, con gastos generales inclusos, ta-
vieron us tipo medio de z2‘4o. Plantes y Delpy
en su libro «Colonias y Vacaciones» dicen,
como resumen de un arsenal de datos, sobre
todos las paises europeos, «Es preciso contar
de 2 ptas. a 2‘50 ptas. viaje y demas gastos
comprendides en colonia colectivay que es de
la que estamos hablando,

Un modo de aminorar los gastns es buscar

o
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poblaciones para las colonias, que no sean lo—

gares escogidos como de veraneo y ademas

apartados de Barcelona, condiciones que no
reunen casi oinguno de los lugares donde se
han emplazado hasta ahora. Digo esto porque
én las cercanias de Barcelona 12 vida es tan
cara 0 mas que en nuestra ciudad, y si se trata
de una poblacién veraniega, los productos se
encarecen en ella durante el estio, ademass,
este distanciamientollevaria la ventaja de poder
situar las colonias préximas a los contratuertes
pirindicos que es donde podemos hallar agua
en abundancia.

No se me escape que alejandonos de Barce-
lona corremos el peligro de escapar de Ma-
laga para entrar en Malaga, debido a los gastos
de viaje.

He ahi un punto importantisimo que nuestro
Ayuntamiento ha descuidado por completo.
Nuestros.colonos han viajado siempre con la
tarifa X. n.° 17, tarifa corriente para el viaje
de todo género de agrupaciones; de modo que
los nifos, los nifios menesterosos, pagan lo
mismo que 'las personas mayores cuando van

en colectividad, lo que es 4 todas luces injusto.
Esta tarifa equivale 42 la mitad del billete ordi-

nario, que es la misma rebaja que en general
hacen para obras de vacaciones las companias
extranjeras—exceptuando Rusia y Dinamarca
que dan gratuidad completa.—AGn que por
estos datos pudiera parecer que nuéstras com-
panias ofrecen las mismas ventajas de sus si-
milares de otros paises, no hay tal, pues débese
tener en cuenta que en estos, los viajes ordi-

| practlm entrar en tratos con los colegios de

' rona para reprimir semejante intransigencia.,

narios son mas econdmicos que en Espaia, De
todos modos e€n nuestro pais tenemgs Y2 un
precedente favorable; las primeras coloniag dgj
Museo Pedagdgico Nacional 4 las que se con—
cedi6 una rebaja del 75 °/, sobre el precio or.
dinario, y esta—que es la misma’ rebaja, que
mediante recomendacion se concede 3 familizg
necesitadas,—podria también obtenerse, tra_
bajandolo con tesdn, para nuestros colonos.
Otro motivo de excesivo coste en los gastos
de las colonias municipales reside en el indys—
tnallsnm de fondistas y hosteleros. Quizis seria _
internado, religioso 6 seglar, los cuales ge
hallan sin alumnos durante las vacaciones v
con tode el material necesario para la vidaen
comin de una colectividad de nifios. La combij-
naci6n podria ser beneficiosa para el Colegio
y- desde luego para la Obra de colonias, Seria
prudente estipular una completa libertad en las 1
practicas de conciencia, cuando se tratara de
un internado dirigido por religiosos para evitar
casos parecidos al ocurrido el afio pasadoen
el seminario del Colell (Bafiolas) donde los mu-
chachos fueron forzados 2 asistir 2 misa diariﬁ."
mente, conforme con el reglamento interior del
Colegio, bajo amenaza de ser despedida la cﬁ-'
lonia, debiendo intervenir el Obispo de Ge-

L

Ventajas de las colonias por
administracién directa.

Todas las indicaciones hechas hasta aqui
para obtener una rebaja en los gastos Ia co-

.h'd' i
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_— por medios indirectos; vamos 2 se-

zar mayores ventajas yila vez otras de ca-
mc&f educativo. Me refiero 32 1z organiza-
cion de «colonias por administracién directas
| . ¢l coal procedimiento es muy usado en el ex-
o sobre todo por aque}las_ obras de
~ pacaciones, que cuentan con edificio para su
instalacion, propio 6 cedido. Para este géne-
de colonias la direccién ha de radicar en un
= maestro casado, cuya esposa con el auzilio del
personal necesario para el servicio, ejerce su
f“ ~ mision de ama de casa. Se confian los produc-
2 s al por mayor y se administran convenien-
temente, teniendo en cuenta la composicién
'~ de las raciones recomendadas por el médico.
Como el maestro O maestros acompafiantes
I van con esposa € hijos sin ningdn coste por
_ su parte pues esta es la recompensa 4 su la-
= bor,—la vida que lleva la colonia es verdade—
{ ramente familiar,
- De ahi se desprenden una serie de ventajas
§ educativas para los alumnos. Ante todo 12 ins—
| talacion debe ser sencilla en todo es preciso
s 4 mostrar al alumno la posibilidad de vivir pul-

_Iﬁ . cra y bellamente en un medio sumamente mo-

| desto. Copio aqui 4 este propésito las palabras
. juiciosas de_ la «Memoriay del Museo Pedagd-
1 gico Nacional, que dejé citada.

}  Porque uno de los propésitos que el maes—
1 trodebe tener siempre en la colonia es el de
| hacer ver al nifio practicamente, cuantas veces
I sea puéible, cOmo hay muchos e¢asos en que la
| vida puede hacerse mas agradable y noble sin
§ otros recursos que los ordinarios, sin mis que
| querer utilizarlos con algin ingenio: cémo, por

1

t

=slar como por modo directo puedease alcan—

. gjemplo, es preferible teser para lavarse un

CATALUHA_ _

barrefio ordinario, pero grande, en que que-
da mucka agua, 3 uga pequedia pzlangana de
loza 6 porcelana fina; cémo es mejor tener
CUatro camisas 6 cuatro toallas de lienzo
burdo, suficientes Para poderlas renovar
con frecuenciz, que sélo dos de mayor pre-
Cio; cOmo es més limpio beber cada cual -
€0 su vasija de barro, que todos en ug mismo
vaso de cristal; y asi de tantas otras cosas.
Esto hemos procurado hacer en la colonia, Nos
hubiera sido facil obteger jofainas de loza, y
preferimos desde luego barrefios, tinas y po-
zales; hubiérannos prestado perchas, y col-
gamos clavos y cuerdas; habriamos tenido
mas baucos para el portal, Yy quisimos que
“vieran ¢6mo con cierto orden podriamos utili-

- zar los de la sala sin producir trastorno,

Adema3s la vida familiar en la colonia colec-
tiva se presta mejor para habituar al nifio 4
rendirse Gtil 4 los demas, prestindose mutuos
servicios como en su casa, 6 mis propiamente
dicho, mejor que en Su casa. Asi se-puede

- aprovechar encauzandolo, su afin de hacer
algo, que es causa muchas veces de las moles—

tias que ocasiona 4 los mayores que no saben
utilizarlo,

Mas al lado de estas ventajas hallamos tam-~
bién inconyenientes en este género de coloni-
zacion: la falta de edificios y de material indis—
pensable para su acondicionamiento. No obs—
tante como ya hemos sentado el criterio de sen-
cillez, éste costara poco O nada si interesamos
2 particulares que los costeen 6 bien 4 indus-
triales que lo cedan.

El problema esti en la casa {Pero es que no’

“tenemos gente rica tan generosa como en otras
tierras? ¢(Serd una triste verdad I leyenda
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puertos,

Chassis de turismo de
12/15, 15/20, 30/40 y 45 HP.

econdmicos de esencig y
neumsiticos.

Chassis para émnibus y
caminnss,' 15/20 y 30/40 HP. -
Para transporte de pasaje-
ros, servicio de colegios y
de hoteles y ambulancias
sanitarias. o

Para transportes de 1 "
y de 3 toneladas y servicio
de correos. '

Grupos marines, de 6,
15 y 30 HP.

Para canots de recreo,
transportes de pasajeros,
servicios de practicos de

naufragos y auxiliares pa-
v ra buques de pesca. l
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aquella de -la eoare poverts dei catalani> No

quiero suponerlo, antes bien presumo que en
cuanto interesamos en esta obra de elevacion
y fortzlecimiento de la raza, 4 nuestras clases
directoras, éstas pondrin 4 disposicién del
Municipio, 4 perpetnidad 6 4 precario, mis de
una antigua masia 6 torre no utilizada. '

Sobre las ventajas econdmicas de las colo~
nias por administracién directa sGlo citaré un
ejémplﬂ: en 1a primera colonia organizada por
el citado Museo, y servida por un intermedia-
rio, fueron los gastos de estancia por persona
y por dia, de 2 pesetas, mientras la del 1909,
llevada por administracién directa, los Zastos
no fueron mas que de 1‘65 pesetas.

Creo que lo dicho es bastante para intentar
algunas colonias colectivas administradas por
el personal director,

PABLO VILA
(Se continuardi) -

LIBRO NUEVO
Util 4 los turistas

Cataluiia en astomovil

Guia de las carreteras de la Regién, por
JOSE MUE'TADA.S

Catdlogo de todas las carreteras y deserip- - -

cidn de su-estado. Itinerarios mss cortos y
distancias kilométricas entre las capitales
de las cuaftro provineias y todos log puntos

de la region.

Un elegante tomo encusdernado en tela,
con rotulo en oro, tamafio 19 X 13, de 178
paginas tiradas 4 2 colores, y

Un mapz en papel fuerte 4 3 colores con

~estuche en telg.

Preecio 10 pesetas

Espaifiola

: efectos répidos y
&7 | yas maravillosas

salvamento de

.'?".:f"-.'-r.',i. El Castrol Miret es, sin duda, la mejor entre todas lag {B= 'If'
: 2% | preparacicnes destinadas 4 curar ias enfermedades del apa- | &5
Los més rapidos ylos mas P74 | relo digestive. En efecto, sea cualquiera ia causa, alivia ense-
2= | guida y cura pronto y bien, por rebeldes y antiguzs que sean
234 | y aunque se hayan resistido 4 otros tratamientos, todas las
| i I enfermedades y molestias del

Cstomago
¢ Intestinos

Absolutamente inofensivo, es un remedio que por sus

i | paries cuantas personas lp conocen,. La compra de un frasco
&2 | reporta un gasto muy psquefio

satisfaccion de haber encan

8eurisimos se recomienda él mismo, y cu-
virtudes alaban con entusiasmo en todas

» €n cambio, proporciona la
6 un buen remedio.

BIRET, Farmacsutico.-Verdi, 68.-BAR
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VICHY CATALAN |

Agnaa hipertermales, de temperatura 60° alcalinas, bicarbo-
natado-s6dicas. Sin rival para el reumatismo, la diabetes
y las afecciones del estémago, higado, bazo. Estas aguas,
de reputacién nniversal, s6lo se vendeﬁ embotelladas y las bote-
llag llevan todos los distintivos con el nombre de la Sociedad
Anénima Vichy Catalan. Llamamos la atencién de los
c’unsumidnres, v muy particularmente de los enfermos, p2ra que
no se dejen sorprender admitiendo como idénticas & nuestras

aguas otras artifieiales que se ofrecen en este mercado con
nombres de fuentes imaginarias que s6lo son marcas de.

fibrica y no fuentes de origen.

DE VENTA EN TODAS PARTES

g
Administracion: RAMBLA de las FLORES-18-ent.”

VIUDA DE

MOBILIARIOS DE LU ]O
EN ESTILOS CLASICOS Y MODERNOS

INTERIORES COMPLETOS
£S5 £
SECCION COMERCIAL
MOBILIARIOS
EXTRAORDINARIAMENTE BARATOS
& & E
METALISTERIA = LAMPARAS
s &
OBJETOS DE ARTE

- e e

PARQUETS PLEGABLES (PATENTADOS)

SO CTI9CETOCT

espa.chu* Plaza de Cataluia, 7
Almacenes y Talleres: Consejo de Ciento, ném, 327

Cemento Portland Ar‘uﬁcnal 3

‘Fabrica en Ca,steﬂa.r de Nuch y Ia. Pobla. de Lﬂlet'- 1
Actual produccion: 240 toneladas dlanas

_S6lo una clase - La superior

NE‘&%EDKJ Y CONSTANCIA EN LA COMPOSICION
Resistencias s6lo comparables a las de los mejores

portlands conocidos : Aplicables a todos los usos,

espacialmente 2 los que exigen resistencia extraor-

- dinaria : Insustituible en obras hidraulicas :

COLOR INMEJORABLE PARA PIEDRA ARTI?I_cm |
A igual resistencia admite cuatro veces mas arena

que los mejores cementos : Fabricacion por hornos

rotatorios autométizos : Motor hidraulico por fu-
beria forzada de 4,700 metros de largo por 80 cen- :
timetros de didmetro, desarrollando 3,00C caballps

de fuerza : Combustible procedente de las min'as_dﬁé:-;‘- 2

la Compafia : Laboratorio fisico y quimico a dis- |

posicién de los clientes como garantia de la cali-

dad : Analisis constante de las primeras materias |

stz ydel producto ela.hmrado AR e

Despauhu an BARGCELONA: Plaza de Palacm 19 (Pnrtmas Klfra)

ps]
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Lo que debe saber rodo (oncejals

D. FERNANDO S&HS Y BUIGA.S

Abogade, Secretario del Ayuntamiento de Sarri&, Secretario del Primer Gﬂng'reao |
Espafiol de Gnhxamu muaicipal, ,

D. JOSE l‘d TALLADA g 3
Ingeniero, Profesor de Economia Social ea la Egcnela Provineial de Arfes ¥ ﬂﬂﬁlﬂl B |
de Barcelona. !

Un volumen de 452 piginas, 4'560 pesetas Lannnaﬂ.arna.&u]

PEDIDOS: Centro de Administracién Municipsal, calle Adaana, 3, entlo.: anﬂh‘
Tibrerize v en la Administracién de CATALUNA, Muantaner, 22, bsajos,

MINERO : mﬁmcmnn
NATUREAL : PU RGHHTH

4 '.'

AGU

Recomendada por las Academias de Medicina de Paris y Barcelona, etﬁ., elc.

DIPLOMAS YV MEDALLAS DE ORO

i
{14

<«—— PURGANTE SIN RIVAL EN EL MUNDO ——»

Combate eficazmente la constipacion pemnaz de! vientre, mffatlas Efjmﬁ
del higado y bazo, obstrucciones viscerales, desdrdenes funr:i_a 2 & cunﬁgﬁ'[ & &
mago € intestinos, calenturas, depositos biliosos, calenturas t: ot m’ubﬂi 3
tiones cerebrales, afecciones herpéticas, fiebre amarilla, escrd 312.15; S
(gordura); NO EXIGE REGIMEN NINGUNO.—Como garantiz ehﬁmn o
exigir siempre en cada frasco la firma y rubrica del D, Llnrﬂb r O ones.
fnencarna.du v etiqueta amarilla, Desconfiar de imitaciones y substl

— VENDESE EN FARMACIAS, DROGUERIAS v DEPGSITOS DE AGUAS mmEmES;‘: |
Administracién: Calle Cortes, 648 - BARCELO

Haﬁm dehs estar en su casa sin uma “hotella de aguz Rubinat- Uﬂfﬂﬂh

iS-Calle de Muntaner, 22 BARCELONA



